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KOMÁROM ÉS VIDÉKE

FÜGGETLEN HÍRLAP
3 fillér. POLITIKAI NAPILAP.

Megjelenik: hétfő kivételével, mindennap a kora reg. órákban.
Előfizetési ár:

Helyben :
Egész évre . . 8 korona
Fél évre ... 4
Negyed évre . 2 ’
Hetenként , . 10 fill.

Vidéken:
Egész évre . .
Fél évre . .
Negyed évre

16 K 
8 , 
4 .

Vasárnap IO fillér.
HIRDETÉSEKET

jutányosán számítva a kiadóhivatal vesz fel.
Apró hirdetések egyszeri közlése 10 szóig 50 fillér. — 
Minden további szó 4 fillérrel több. - Nyílttéri közle­

mények jutányos díjazás mellett közöltetnek.

IV évfolyam.

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
.Pannónia“ könyvkereskedés

Baross-utcza 6. szám.
------ Kéziratokat nem adunk vissza. -------

1907. márczius hó 31. (vasárnap.) 28. szám.

„Legyen komor, fájdalmas énekem.
Szerelemről se szóljatok nekem
Nagy pénteken.“ 

így dalol a költő.
Az ünnep fájdalmas fensége a 

Jelekbe markol. Borongó varázsa a 
szívbe kap.

A nyüzsgő élet forgatagából, 
melybe a lélek majd belefásul fölemel­
nek az ünnepnapok.

Kéklö ködön át látható a Kereszt.
A lélek húrjain fájó, síró érzések 

reszketnek. Feltűnik rajta a Megváltó 
szelíd tekintete, mely a reménysuga­
rait hinti szét.

Az út, mely hozza vezet görön­
gyös, tövises.

Göröngye igazság, tövise szeretet. 
A mint nézzük a kéklő ködön át a 
Golgotát felujulnak az ódon, régi 
képek.

Önmagát ismétli meg az Élet.
Ezelőtt két ezer esztendővel a 

rabszolgák milliói szembe akartak szál­
fám néhány zsarnokkal.

A társadalom korhadt és erkölcs­
telenebb mint a mai.

A lómai köztársaság a züllés szé­
lén állott.

Ki mentette meg ?
Az kinek tanitásaiatól uj színekkel 

ujhodott meg a iöld, a ki uj tavaszt 
varázsolt az életunt kultúrába.

A ki próféta volt, a ki megjárta 
a Kálváriát.

, A ki a kisdedeket gyűjtötte maga 
köré, mert az öregek leikéből kihalt 
a sóvárgás.

Kiknek czéljuk nem czéltalan, 
Útjuk nem uttalan.

A ki czipelte a keresztfát, diadal­
masan viselte a tövis koronát, boldog 
mosolylyal tűrte a korbácsütéseket és 
fenséges nyugalommal szenvedte el a 
rettenetes halál gyötrelmeit.

A ki gyarló és gyönge ember volt; 
de a szeretetet nem prédikálta hanem 
gyakorolta, a ki a romlást és halált 
ónönmagában meggyőzte.

A kinek földi javakból csak nyo­

morúságos morzsák jutottak, a kinek 
szenvedés, gyötrelem, örökös kálvária 
járás volt az élete.

A kinek elvei voltak, a melyekért 
megfeszítették. Elvei alapján uj államok 
keletkeztek friss erővel.

Ilyen volt ez az Ember.
A nép, a tömeg, mely keservvel 

volt tele harczi riadóul az ő nevét 
vette ajkaira.

1 űrt miként az Ember ! Tűrte a 
megaláztatást, a véghetctlen gyötrelmet, 
némán viselte szenvedéseit, még a 
keresztfán sem panaszkodott mikor 
lándzsa hegye átjárta a szivét.

Mert igy tanították őt a tcmlo- 
mokban Isten alázatos szolgái.

így oktatták azokat a kiknek ne­
héz a kereszt, fáj a tövis koszorú 
mely szúr, meg a korbács ütés, a kik 
ii tóznak a lassú kinhaláltól, mely osz­
tályrészük. A kik élni akarnak mint 
független emberek békésen egész­
ségesen, éhségtől nem gyötörve, ba­
romnak való munkától agyon nem 
sanyargatva, a világ szépségeiben gyö­
nyörködve., A kik gyermekeiket táp­
lálni akarják, embereket akarnak be­
lőlük nevelni, minél tökéletesebbeket.

Ezt a népet a dudások megkör­
nyékezték.

Ez a buta tömeg oda kiáltotta a 
római poroszlónak „Feszítsd meg!“

Maga sem tudta miért!
Pilátus pedig ezalatt mosta kezeit!

Az Ember meghalt a keresztfán.
Igéi elterjedtek, mert feltámadtak!
A népnek most is prédikálnak tü­

relemről, néma szenvedésről, szótlan 
lemondásról.

A régi útról le nem térhetünk.
A megváltó eszmét többé meg 

nem feszíthetik.
A hívők buzgón imádkoznak mert

hiszik, hogy Jézus feltámadott.
*

Hordjuk mindnyájan az élet keresztjét.
_ Járjuk a tövises göröngyös utat. 

Várjuk az örök eszmét a megváltót!

Sóvárgó lélekkel várjuk a szebb 
jövőt.

De haj! „dudások a hozzánk jö­
vők !“

Megfélemlítik a népet, a mely az 
uj eszméért síkra szállni fél.

A prédikátorok szorgalmasan pré­
dikálnak : türelem és szeretet !

A sziklasirt mind mélyebbre ássák. 
A keresztek sűrű sorban állnak a Gol­
gotán

*
Bizva, remélve álljuk körül.
Valami zúg már, morajlik belül.
Kéklő ködön át látjuk a Megváltó 

szelíd tekintetét, mely a remény szelíd 
sugarát hinti szét.

Látjuk kínos nagy Kálváriáját.
A mélységes sziklasirt.
A hívőket, a kik búzgón imádják.
Mert hiszik, hogy Jézus feltáma­

dott.
Látjuk a glóriát: az eszmét.
Azt keresztre nem feszíthették !

A gyermekekért.
Irta: gróf Edelsheim Gyulay Lipót,

a Gyermekvédő Liga elnöke.

Április 2.-án, és 3-án olyan ese­
ményben lesz része az országnak, az 
egész magyar társadalomnak, amely 
talán nem kelt akkora feltűnést, mint 
holmi politikai szenzáczió, nagysza­
bású bűnügyi leleplezés, vagy világra 
szóló katasztrófa, de amely kihatásá­
ban, későbbi eredményében nagyobb 
befolyással lesz a magyar nemzeti tár­
sadalom egészséges fejlődésére, mint a 
tiszta-virágéletü szenzácziók, leleple­
zések és az ehhez hasonló események. 
Ezen a két napon rendezi ugyanis az 
Országos Gyermekvédő Liga ez idei 
gyermeknapját.

Hogy mit jelent a gyermeknap, 
annak fontosságát az első pillanatban 
szinte nem is tudjuk kellőleg mérle­
gelni és méltányolni. A gyermeknap 
a gyermekvédelmi ügynek egyik leg-
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hathatósabb és legközvetlenebb módja, 
amelyben az egész nemzet vehet s 
részt kell hogy vegyen!

Az országos Gyermekvédő Liga 
megalakulása előtt a gyermekvédelem 
ügye felettéb lanyhán történt Magyar- 
országon. Az állam, amely minden 
alattvalójának egyformán védi jogait 
és érdekeit, nem teljesíthette eléggé a 
gyermekvédelem ügyét; a magyar tár­
sadalom pedig amely minden szépért 
és hazafias dolgokért tud és tudott is 
lelkesedni, a kellő irányítás és útba­
igazítás hijjával nem tudta kellőleg a 
gyermekvédelem ügyét felkarolni.

Az a sok ezer szerencsétlen kis­
korú gyermek, akik árvaságra jutva 
szerető és gondozó kéz nélkül marad­
tak, vagy akiket az élet kegyetlen 
nyomorúsága kilökött az utczára évről 
évre növelte a gyermekproletáriátus tár­
sadalmát, amelyből a nagykorú bűnö­
sök osztálya került ki idővel. A nyo­
morúság, a nélkülözés, a megrögzött 
bűnösökkel való gyakori érintkezés a 
züllés útjára kényszeritette ezeket a 
szerencsétlen teremtéseket. Különösen 
a nagyvárosi élet bűne, nyomora, er­
kölcstelensége s nehéz létérti küzdelme 
hozta létre ezeknek a kiskorú züllöt­
teknek s a züllés veszélyének kitett 
kiskorú gyermekek bűnös társadalmát. 
A könyörületesség, az irgalmasság, és 
az emberi humanizmus csak szórvá­
nyosan tudta ezeket a szerencsétlene­
ket a bűn útjáról visszatéríteni.

Az állami intézmények: menhe- 
lyek, otthonok, lelenczházak, javítóin­
tézetek stb. csak jelentéktelen részüket 
voltak képesek befogadni, a társadalom, 
pedig sajnos nem nyúlt eléggé radi­
kálisan a gyermekmentés munkájához. 
Az árván maradt gyermekek egy ré­
széről még gondoskodott úgy, ahogy 
de már a züllött, vagy a züllés veszé­
lyének kitett gyermekekről nem igen 
tudott gondoskodni. A törvény intéz­
kedései értelmében csak a kiskorú 
gyermekek, amig biróilag elmarasz­
talva nem voltak, még a javító inté­
zetékbe sem kerülhettek be s igy a 
társadalom úgyszólván rákényszeritette, 
hogy az utczára kilökött zsenge gyer­
mek a bűn útjára térjen.

Az Országos Gyermekvédő Liga 
ezután nagyszabású intézkedésekkel lé­
pett föl a gyermekmentés érdekében. 
Egymásután valósította meg s valósítja 
meg programmját, amelybe mindent 
felvett, ami csak összefügg a gyermek- 
védelem és gyermekmentés ügyével. 
Szervezkedését az egész országra ki­
terjeszti, s programmja megvalósításá­
ban az állam legmesszebbmenő támo­
gatásban részesíti.

Gyermekvédelmi akcziójának leg- 
nagyszerübb ténye a gyermeknap, ame­

28-ik szám.

lyet az idén rendez másodszor. Az idei 
gyermeknap minden tekintetben impo­
záns lesz, méreteiben pedig olyan nagy­
szabású, hogy minden ilyen irányú 
társadalmi mozgalmat felül fog múlni.

Ezen a két napon az egész ma­
gyar társadalom meg fog mozdulni és 
nem marad senki, aki meg ne nyitná 
erszényét a gyermekmentés charitativ 
jellegű két napján. Ezen a két napon 
az ország minden részében gyüjteur- 
nákat állíttat fel a Liga s az urnákba 
szegény gazdag belefogja dobni a 
maga filléreit, vagy aranyait. Keres­
kedők, iparosok, ügyvédek orvosok, s 
minden foglalkozású emberek erre a 
két napra eső jövedelmüknek tetszés­
szerinti kis hányadát ajánlják fel a 
Liga alapjának javára. Kik ezen a két 
napon végzik szükséges bevásárlásaikat 
önkéntelenül is hozzájárulnak ily mó­
don a gyermeknap eredményének si­
keréhez, mert az üzletek tulajdonosai 
a kereskedők két napi bevételükből bi­
zonyos részt a Liga pénztárának Ívűi­
dének be.

Az országos Gyermekvédő Liga­
látni való, hogy olyan közvetlen alap­
ra helyezte a gyermeknap sikerének 
biztosítékát, hogy azt az egész magyar 
társadalom kell hogy önkéntelenül is 
támogassa!

Olvasó közönségünk hisszük, hogy 
kilógja venni a maga részét ebben a 
társadalmilag s nemzetileg egyaránt 
nagyfontosságu mozgalomban s úgy a 
maguk, mint ismerőseik körében buz- 
gólkodni fognak, hogy a gyermeknap 
sikerét minél fényesebbé tegyék !

Darányi Ignácz ünneplése.
Arczkép leleplezés.

A polgármester javaslata.
Nem kell a komáromiaknak bemutatni 

Darányi Ignácz földmivelésügyi minisztert.
Hogy kije és mije c városnak ezt két 

körülmény bizonyítja. Komárom város dísz­
polgára és a város közgyűlési termét arcz- 
képe disziti.

Nem a szolgai hízelgés nyilatkozott 
meg, a midőn Darányi miniszter érdemeit 
Komárom polgársága honorálta.

Segítő társa és hatalmi állásában jó­
akaró támogatója volt mindig Komáromnak.

Ha rossz szomszédság törökátok, akkor 
Darányi szomszédsága magyar áldás volt 
mindig nekünk.

Arczképét készül ünnepélyesen lelep­
lezni a közgyűlés.

Hu és bánat költözött falaink közé nem 
értünk rá ünnepelni. Most, hogy nyugodtab- 
bak, habár nem is megnyugodottak, a ke­
délyek a polgármester elérkezettnek látja az 
időt arra, hogy a következő előterjesztést te­
gye a közgyűlésnek.

Tekintetes Bizottsági Közgyűlés!
Még 1893 évi november hó 11 -én tar- 

tott rendes közgyűlésben 10605. sz. a. a

törvényhatósági bizottság elhatározta, hogy 
Dr. Darány Ignácz földmivelésügyi minister 
úr ő nagyméltósága nagyrabecsült személyé­
hez fűző kapocs külső megnyilvánulása jeléül 
arczképét a közgyűlési terem részére meg 
festeti, azon jól eső reményben, hogy azon 
benső kötelék folytán, mely őt a díszpolgárt 
hozzánk fűzi, városunk fejlődése iránt érzett 
mély érdeklődését ez utánra is megőrizni és 
e szoros kötelék őt velünk a jövőben is el­
választhatatlanul egybe forrasztani fogja.

Ezen határozatát végrehajtatván ő nagy­
méltósága arczképe közgyűlési termünkben 
elhelyeztetett, de az akkori viszonyok foly­
tán annak ünnepélyes leleplezése alkalmas 
időre halasztatott.

Tiszteletteljes véleményem szerint elér­
kezettnek látom az időt arra, hogy ő nagy­
méltósága iránt érzett mély tiszteletünk, 
őszinte ragaszkodásunk és soha meg nem 
szűnő hálánknak kifejezést adjunk az által 
is, hogy ő nagyméltósága arczképét ünne­
pélyesen leleplezzük. Ennélfogva azon tisz­
teletteljes indítvánnyal járulok a helyi bizott­
sági közgyűlés elé.

Méltóztassék elhatározni, hogy Dr. Da­
rányi Ignácz m. kir. földmivelésügyi miniszter 
ur ő nagyméltóságának a közgyűlési terem 
részére megfestett arczképét a f. évi május 
hó 2-ik felében külön e czélból egybe hi­
vandó rendkívüli díszközgyűlésen ünnepélye­
sen leleplezi, a leleplezési ünnepségre ő nagy­
in éltóságát küldöttség által a vármegye tör­
vényhatóságát, a városban levő testületeket 
egyesületeket, közhivatalokat és az egész 
város közönségét meghívja, az ünnepség 
részleteinek és módozatainak megállapítására 
rendező bizottságot küld ki.

Komárom, 1907. márczius 28.
Domány János

polgármester.

A szálloda.
Dráma szükség szerinti felvonásokban.

Színhely : A Dumparton álló kétemeletes gyö­
nyörű szálloda. Homlokzatán * következő felirat olvas­
ható : Építette a város polgárainak áldozat 
készsége. Jobbról balról másfélméteres városi czimo- 
r«k. A földszinten elegáns kivéház és étterem. Az asz­
talok terítve. A házigazdái szerepet maga a polgármes­
ter tölti be. A tanács tagjai, frakkban szolgálnak fel. 
Kétségbecjtően üres minden helyiség. A szálloda két 
gumirádlis fiakkert tart, melyek minden vonat érkezésé­
hez kimennek.

I. Felvonás.
Idő: 1909.

A polgármester (kiáll a szálloda kapujá­
ba és várja a vasútról visszatérő kocsikat, a 
melyek éppen mos gördülnek be a nagy kapun). 
Már megint üressen tértek vissza. A meny- 
dörgős menykő csapjon ezekbe az idegenekbe, 
elkerülik mint a pestist városunkat. (A kocsi­
sokhoz.) Hát senki sem érkezett sem a bécsi 
sem a pesti vonattól ? Hetek óta nem lát­
tunk vendéget. Itt a májusi közgyűlés, bekell 
terjeszteni a zárszámadásokat és a szállodára 
rettentően ráfizettünk. Mit szól majd Boldoghy 
kedves barátom, mit szól majd a többi orosz­
lán. Széjjelfognak szedni.

A kocsisok: GyVinnék kérem alássan 
idegenek, de azok a vonatról leszállnak, isz­
nak egy spriczert a restóban és felszúllnak 
a rózsaszínű vonatra. (Gyengébbek kedvéért, 
habár ez drámákban nem szokásos, megje­
gyezzük, hogy a komáromiak az érsek újvári 
vasutat „rózsaszínű vonatnak“ hívják. Azt 
hitték ha megépül rózsaszíne lesz a vi-

nzT, w takarít meg.ha ruháit nálam szerzi be. 
Pontos és szolid kiszolgálás. Divatos 

•............ ... szabás. Olcsó árak..
B: hm« hé hál Sándor

férfiszabó
Ite « m ú r<> m, Kishid-iilfza.
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18-ik sei«.

~ Felhívjuk a t. olvasó közönség fi­
gyelmét az „Első Magyar Általános Biztositó 
K,- 1.-nak, hazánk legnagyobb, leggazdagabb 
és legrégibb magyar biztositó társaságának 
jelen számunkban megjelent 1906-ik évi 
mérlegére és a közgazdaság rovatunkban 
közölt a napokban megtartott évi közgyűlé­
sének lefolyására. Ezen intézet elvállal tűz-, 
élet-, jég-, szállítmány és betörés lopás elleni 
biztosításokat a legelőnyösebb dijakkal és 
egyéb felvilágosításokkal is bármikor szívesen 
szolgál az intézet kerületi főügynöksége: 
Brüll Ignácz, Komárom, Ferenez József rak­
part 12 szám.

Mai lapunkban Sternberg Ármin és 
testvére hírneves cs. és kir. udv. hangszer- 
gyáros ezég egy dijpályázatot hirdet, melyre 
a t. olvasóink figyelmét felhívjuk.

„ ,-Sirolin-Roche“ a ereosot-gyógyke- 
zelésnek teljesen uj utat nyitott, mivel ugyan 
maga is creosot-preparatum, de teljesen 
meregmentes és kellemes izü. Tüdő- és gége- 
tuberculosusnál tehát legjobban ajánlható. Az 
orvosok egybehangzóan nyilatkoznak annak 
kiváló jó hatásáról ezen súlyos betegségek 
ellen. „Sirolin-Roche“ minden gyógyszertárban 
kapható.

.Komárom és Vidéke'

Közgazdaság.

Az érsekujvári vasút vigyázatra int.
Elviszi tőlünk a vidéket.

Szerdán foglalkoztunk már városunk 
érdemes _ polgármesterünk legközelebbi elő­
terjesztésével e helyütt utóbbit szárazté- 
nyek alapján akarjuk mérlegelni. Az érsek-

v,asLlt kiépítése lehet hogy városunk 
lejlődesere kedvező befolyással lesz, — de 
ennek az ellenkezője is bekövetkezhet.

A múltban ugyanis túlzott mértékben 
forszíroztuk városunk fejlesztését „ Katoná­
vá] ossá mert más alkalom a város fejlesz­
tésére nem adódott.

Nem adódott pedig azért, mert ■— te­
kintsünk csak szerteszét az egész kettős 
monarchiában, az extensiv kereskedelem és 
az ipar ott ahol stratégiai építkezések kelet­
keztek s nagyobb garnizonok alakultak — ott­
hont sohasem keresett.

Ez pedig természetes is.
Az extensiv kereskedelem és az ipari 

vállalkozás ugyanis nem tűr s nem tud el- 
viselni oly lokális korlátozást mint amilyen 
reája nehezedik egy katonailag me -erősített 
helyen, és csakis ott érzi magát jól, ahol n ,y 
súlyánál s közgazdasági értéké.; : fosva 
pradominál.

Városunkban ez az utóbbi sajnos be­
látható időn belül nem fog bekövetkezhetni, 
mert az évtizedes megszokás alapján a ka­
tonaság nőtte ki magát egy — ezentúl már 
eilig nélkülözhető prádominaló közgazdasági 
tényerővé. Azon oknál fogva, mert ama je­
lentékeny anyagiakból amely adófilléreinkből 
a katonaságra fordittatik, a helyőrség révén 
ismét, ha más formában is, legnagyobb rész­
ben visszakerül a polgárság birtokába.

Helyi kereskedelmünk egy bizonyos 
hányada a jelen állapotban annyira, mennyi­
re jól érzi magát, s ha nem is gyarapszik, 
de úgy, ahogy meg van; megbecsülvén a 
biztos vevőkört amelynek igényét ismeri s 
igyekszik ezt ki is elégíteni. Helyi kereske­
delmünknek egy része nem is ambitional, mást

mint ha localis vevőköre mellett magához 
vonhatja s megtarthatja a környék fogyasztó 
közönségét.

De vájjon megtarthatja e majd helyi 
kereskedelmünk a környékbeli fogyasztókat 
mint vevőket ha az uj vonal kiépül? Ennél 
a kérdésnél álljunk meg néhány pillanatra 1 

Hazánk más vidéki városainál mint 
Győr, Szombathethely, Sopron, Pozsony stb. 
apodiktikus bizonyossággal lehet arra szá­
mítani, hogy minden uj vasúti összeköttetés­
sel a környékük s annak közönsége közelebb 
hozatik hozzájuk. Mert egyrészt ezek a vá­
rosok mindig növekedő arányban biztos 
piaczul szolgálnak környékük termelő lakos­
ságának, másrészt különféle formában alka­
lom nyílik a környék intelligentiájának, hogy 
ha már berándul a városba ott jól is érezze 
magát.

Az itt jelzett körülmény döntő befo­
lyású minden magyar vidéki város fejlődésére.

Má.i most valljuk be minden álszégyen­
kezés nélkül, hogy mindkét vonatkozásban 
városunk állapota ez idő szerint nagyon 
siralmas.

A vidék termelő lakossága itt nem a 
legjobb piaczot találja termékeinek értékesí­
tésére; mert extensiv kereskedelmünk nagyon 
szüle keretekben mozog a város felvevő 
vagyis fogyasztó — képessége pedig a nagy 
helyőrségnek daczára igen korlátolt. Ezen 
nehéz értékesítő viszonyok mellett az ide- 
gravitáló környékbeli termelő lakosság mind­
inkább növekedő illetékkel lesz terhelve, ami 
annál súlyosabban nehezedik reája, mért a 
mi magyar kisgazdáink, természetükben lévén 
ez, irtóznak s fáznak mindennemű városi ille­
tékektől.

Kényszerűségből jönnek tehát csak ide 
s mélységes boszankodással igyekeznek 
mielőbb ki e városból, ha például egy kis 
eső okozta sártengerben kell a különben 
gyéren mutatkozó vevőknek áruikat odakinálni.

Akárhányszor fültanuja voltunk, hogy 
egy kis kedvezőtlen időjárásnál rimánkodva 
kinálgatták a hetipiaczra bejöttek áruikat, 
önönmagukat leliczitáló árak mellett, félvén 
az eső okozta sár és piszoktól.

Modernizáljuk tehát első sorban heti 
piaciunkat. Adjunk alkalmas helyet áruik 
értékesítésére annak a környékbeli lakosság­
nak, mely zöldségét tojásokat, szárnyasait 
stb. stb. a heti piaczra hozza s ott gubbasztva 
árusítja, adjunk neki oly helyet ahol az idő­
járás viszontagságaitól védve van, ahol nyu­
godtan, kapkodás nélkül kínálhatja azt amit 
eladás céljából magával hozott (városi kö­
zönségünk is kényelmesebben és jobban 
vás'vclhat.) Legyünk tudatában annak, hogy 
ezen berendezkedésünk a környékbeli termelő 
lakosságot mindjobban ide fogja vonzani. 
Gondoljunk arra is, hogy ez a nép amely­
nek ma szintén vannak már mindinkább na­
gyobbodó igényei, ha kedvezőbb külső körül­
mények között csinált vásárt, a bevételének 
egy nagyobb hányadát adja vissza bevásárlás 
alakjában, mint ha egy szűk utezába szo­
rulva ázva-fázva kell a fogyasztót bevárnia.

Az érsekujvári vonal vidékünk egy bő- 
termésü részét fogja átszelni s Érsekújvár 
eléggé kedvező relatióban fekszik, nyers ter­
mények felvételére.

Csekélyebb illetékekkel is terheli a 
piaczra járó termelő lakosságot mint városunk. 
Vigyázzunk tehát nehogy visszafelé süljön 
el a puska s egy szép napon ne ébredjünk 
arra, hogy a vasút szelte vidék egy részé­
nek asszonyai Érsekújvár hetipiaczát próbál-

ják. Ezeket követik azután a szekerek, (mert 
a lóvasár amúgy is ott van) lévén a magyar 
parasztnak természetben hogy ha már egy­
szer falujából kimozdul inkább hajt 1-2 órá­
val tovább semhogy X fillérrel többet fizes­
sen „a városi uraknak.“

Arra is kell gondolnunk, hogy Érsek­
újvár nem-e lesz hálásabb piacz mint váro­
sunk ? Minden bizonnyal igen. Már abban a 
perezben amikor bizonyos árukra nézve csak 
egy-két agilis exporteur kinyújtja kezét az 
uj relatióból kapható termelő felé.

A falusi embert néha tudja irányítani 
a jegyzője papja vagy a helyiségben" lakó 
mas,~ értelmiséggel biró — ember, tehát 
a falusi intelligentia. Aki ismeri a falusi ember 
gondolkodását, az tudja is, hogy a magyar 
paraszt könnyen bcfolvásolható annál a kér­
désnél, hogy emez vagy amaz piaczot ke­
resse-e fel 1

Kérdezzük most meg önönmagunkat, 
mit alkottunk mi a múltban abban az irány­
ban, hogy városunkat a környékbeli intelli- 
gentia előtt kellemessé, kedveké tegyük Mit 
nyújthat Komárom, mely falunak nagy de 
varosnak „semmi“, a környékbeli intelligen- 
tianak ha ez néha-néha be-be jön s bevá­
sárlási vagy egyéb teendőit bevégezve egy 
két órát városunkban elszórakozna. Semmit 
de semmit! Azaz igen ! Gyalázatos kövezetü 
piszkos járdáink vannak -— kávéházaink is 
ahol a helyiség ablakainál levő asztalok 
bármelyike tilalomfa a közönséges halandó 
részére ha az „czivil“ s köszönje még meg 
az idegen, ha egyik pinezér által több-keve­
sebb szeretetreméltósággal egy hátsó sarok 
asztalhoz kalauzoltatik !

Színházunk is van egy rozoga fabódé­
ban saisonunk akkor, mikor a vidék lakos­
sága leginkább van elfoglalva.

Ha valaki mégis elhatározza magát 
hogy varosunkban tölt egy estét vagy egv 
éjjelt akkor európai niveau-n álló két szállo­
dánkban mesés berendezési! lakást találhat 
redukált árban?!

Tisztel olvasóink még sok más kellemes 
oldalról is ismerik városunkat — de ezek 
felsorolása alól bizonyára felmentenek ben- 
nunket, s bizton tudjuk, hogy elérkezettnejc 
vélik az időt arra, hogy ezeken az állapo­
tokon vegre változtassunk.

Gondoskodjunk első sorban sürgősen 
oly berendezkedésekről, melyek alkalmasak 
legyenek arra, hogy városunkat az eddiginél 
nagyobb mérvben kívánatossá tegyék azon 
közönség előtt, amelynek az uj vonal által 
varosunk könnyebben lesz megközelíthető!
Ez a legsürgősebb. Különben úgy járunk az 
uj vonallal mint hírhedt fiume-amerikai hajó­
járatunkkal, mely ember anyagot visz quan- 
tumsatis de hozni nem hoz semmit — ki­
véve tárgyakat, amiért pénzt kell cserébe ad­
nunk ! S ha városunkat reformáltuk a kör­
nyék részére akkor rohamlépésbcn indul­
junk neki, hogy alkossunk valamint városunk 
extensiv kereskedelmének érdekében —- s 
teremtsünk ipart.

Ne elégedjünk meg azzal, hogy helyes- 
loleg bólintgassunk érdemes polgármesterünk 
legközelebbi beterjesztésénének ama pontjá­
hoz, melyben reámutat arra, mily szépen 
lehetne az ipart tulnan — minden egyebet 
innen elhelyezni, hanem cselekedjünk! Vagy 
talán nem tudunk Ezt csak nem akarnók 
elhinni.

T. fí.

Taoaszi újdonságait - Egyedüli raktár a hírneves „PÁSZ- ^VASZS°L továbbá a legjobb minőségű Schroll-féle chiffonok, ágy- 
huzatok tolltartók. Cerna-vasznak minden .'szélességben. Törülközők, színes 
agyhuzatok s levarrott paplanok. — Férfi fehérnemüeket mérték szerint is 

^■BSSSSSS készíttetek.

Dömötör Ádtírn Oyőrött, Szöchönyi-tér ÍO. szám.
Női-, férfi-divat, szövet-, vászon- és rövidáru-raktárában. ~
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— Az Első Magyar Általános Biztosító 
Társaság márczius 12-én tartotta évi rendes 
közgyűlését, melyen gróf Csekonics Endre 
helyett gróf Bánffy Györgj' választmányi tag 
elnökölt. Az igazgatóságnak az 1906-iki üzlet­
évről szóló jelentését Ormódy Vilmos főren­
diházi tag vezérigazgató terjesztette elő. A 
jelentés mindenekelőtt kegyeletesen emlékezik 
meg Jeney Lajos igazgatónak elhunytéról, 
azután vázolja a lefolyt üzletév igen kedvező 
eredményeit. Az intézet tűz- valamint élet- 
biztosítási üzlete, ismét szép emelkedést mutat, 
s kellő mértékben nyereséges volt. A jégüzlet 
kevésbbé jelentékeny nyereségénél nagyobb 
fontosságú eredmény ebben az üzletágban az, 
hogy a Társaság a többéves jégbiztosítások 
utolsó évi díjmentességét tökéletnsen fedező 
518.287 korona 86 fillér, tartalékon felül még 
egy 500.000 korona összegű jégbiztositási 
tartalékot is alkotott, mely a jövő évek üzlet­
eredményeiből 1 millió korona erejéig fog 
emeltetni. A társaság 1906. évi nyeresége az 
elemi és az életbiztosítási üzletágak eredmé­
nyeinek összesítése után 3,827.635 korona 
32 fillér, mely összegből a mindennemű tar­
talékok, valamint egyébb társasági alapok 
újabb részletezése után részvényenként 400 
korona osztalék kerül kifizetésre. A közgyűlés 
megelégedéssel vette tudomásul az eredményt 
s a felmentvényt az igazgatóságnak és a 
felügyelő-bizottságnak megadta. A felügyelő­
bizottság ezúttal uj választás alá került s 
tagjaivá ismét Bcrzeviczy Albert. Buchard 
Bélaváry Konrád, Hajós József, Németh Titusz 
és Báró Radvánszky Géza választattak meg. 
A megüresedett igazgató tagsági helyet a 
közgyűlés Szende Károly aligazgató megvá­
lasztásával töltötte be. Igazgatóvá történt 
megválasztásával, mint szakigazgató egyúttal 
a vezérigazgató helyettcssévé lett. A társaság 
főpénztára az osztalékot már a közgyűlés 
napjától fizeti ki. A társaság igazgatósága 
Balabán Adolf czégjegyzőt s a viszontbizto­
sítási osztály főnökét aligazgatóvá nevezte 
ki,; Bara Péter Zsigmond károsztályi és Róna 
Mór életosztályi főnököt pedig czógjegvzési 
jogosultsággal ruházta fel.

Felelős szerkesztő : Teller Kálmán. 
Nyomatta a kiadótulajdonos: Pannónia könyvnyomda.

Csarnok.

Amit nem szabad énekelni.
Irta: Szász József.

Estefelé északi szél támadt. Megszag­
gatta az égen úszó felhőket. Egyik darabot 
erre, a másikat arra kergette. Az eső elállóit 
s úgy látszott reggelre szép idő lesz.

Éjjel azonban egyet gondolt az idő. 
Elállóit a szél s újra összeverődtek a felle­
gek. Reggelre úgy szakadt az eső, mintha 
csatornából öntötték volna.

Mi lesz ma ? Találgatták a katonák, 
akik a kaszárnya folyosóján a reggeli rendes 
testgyakorlatot végezték. Vizit lesz-e, vagy 
kirukkolás, vagy pedig mindakettő ?

Akárhogy találgatták, nem tudtak bizo­
nyosat kitalálni. Megkérdezték pedig a kapi­
tány ur Komorovcsák lovászát is, hogy nem 
hallott-e valamit a kapitány úrtól s hogy

kapott-e parancsot a Kozák felnyorgelésére. 
A kapitány ur lova hallgatott erre a névre. 
A lovász azonban semmivel sem tudott töb­
bet náluknál, s igy nem maradt más hátra, 
mint tovább találgatni s tovább végezni a 
a testgyakorlatot.

Mert a katonának naponkint testgya­
korlatot is kell végeznie. Ez is a reglamában 
van megírva.

Az, hogy kora reggeltől késő estig gya­
logol, ugrál, futkos, fegyverfogásokat, lövő 
gyakorlatokat végez, nem elég testgyakorlat. 
Ez csak olyan rendes napi munka, mint a 
favágónak a favágás. Testgyakorlat számba 
csak az jön, amit annak jelez a reglama, a 
többi mind csak rendes napi munka.

Ezeket a reggeli testgyakorlatokat a 
pokolba kívánja a katona. Alig issza meg a 
fekete kávénak keresztelt lőrét, kiáll az ud­
varra, ha eső esik, a folyosóra és ott kom­
mandószóra előrehajol, hátra hajol, hol jobb, 
hol bal lábát emeli, térdeit hajtja, ugrál úgy, 
hogy mire leérkezik a kirukkolás ideje, pi­
henni szeretne inkább, sem mint a gyakorló­
térre menni. El is szökik előle, ha csak te­
heti. Inkább el megy udvart söpörni, vagy 
az őrmester ur szobáját kitakarítani, csak a 
reggeli testgyakorlatot elcsaphassa.

Mire kapitány ur Komorovcsák előkerül, 
három százhatvanhatszor megismétlik minden 
elképzelhető fajtáját a test és testrészek moz­
gásának. Először fegyver nélkül, aztán fegy­
verrel. Őrmester ur Sólyom folyton zsémbel, 
folyton káromkodik.

Végre úgy reggeli nyolcz óra körül meg­
érkezett a kapitány ur.

A napos altiszt kaptákba vágja magát 
előtte s megtette a jelentést.

— Kapitány urnák alásan jelentem, a 
századnál minden rendben van, nincsen semmi 
újság. És jelentem alásan, infanterist Mácsay 
az éjjel meghalt a kórházban.

Az tehát, hogy infanterist Mácsay meg­
halt, nem újság s halála daczára rendben 
van minden a századnál.

Nem igy gondolta ezt ugyan a jó le­
gény, de azért igy jelentette.

Mert úgy tanulta, s most már rá jár a 
szája, hogy a jelentés úgy szól, hogy a szá­
zad rendben van s nincs semmi újság. Any- 
nyira rájár a száája, hogy a fél kaszárnyát 
felrobbanthatják miatta, a század felét agyon­
üthetik, mégis csak azt jelenti, hogy a szá­
zad rendben van, nincs semmi újság.

Csak amikor azt elmondotta, akkor ruk­
kolt ki vele, hogy mi történt a századnál.

Ez az infanterist Mácsay négy hét előtt 
betegedett meg. Lázról, hideglelésről panasz­
kodott a regiment orvos urnák. Ez rendelt 
is neki orvosságot: könnyű bakancsot. Ez 
azonban nem használt, amin nagyon elcsu- 
dálkozott a tudós doktor ur s kegyetlen ha­
ragra lobbant. Kijelentette, hogy infanterist 
Mácsay gazember szimuláns és megfenye­
gette. Ha még egyszer elébe mer kerülni, 
feljelentést tesz swindlerségéről a kapitány 
urnák, a ki majd érdeme szerint megbünteti. 
Végül kegyetlenül összeszidta és elkergette a 
szine elől.

Szegény Mácsay türelemmel hordozta 
a betegségit, mig le nem ütötte a lábáról. 
Harmadnapon a reggeli testgyakorlaton ösz- 
szeesett s ekkor kapitány ur Komorovcsák egye­
nest a kórházba küldötte. Ott már elhitték 
neki, hogy beteg, de segíteni már nem tud­
tak rajta.

Mikor a regiment orvos urnák megvit­
ték a halála hírét, a kis kopasz kövér em­
berke feltolta szeméről homlokára a pápa-

18-flt szán.

szemet s hitetlenül rázta a fejét. Aztán csak 
ennyit mondott:

— Furcsa eset, nagyon furcsa eset. És 
én még most is azt hiszem, hogy szimulált 
s csak azért halt meg, hogy kompromittálja 
az orvosi tudományt.

Kapitány ur Komorovcsák meghallgatta 
az altiszt jelentését s azután megtette a szük­
séges intézkedéseket a temetésre.

Nem nagy dolog: egyszerű a közvitéz 
temetése. Tiszt urakat, magasrangu generáli­
sokat temetnek csak nagy pompával, nagy 
parádéval, puskaropogással, ágyudörgéssel. 
Szegény közlegénynek elég egy fél szakasz 
katona is. Tiz-tizenkét ember. De az a ki­
tüntetése a közlegénynek is megvan, hogy 
muzsikaszóval kisérik el a másvilágra. Nem 
kiséri ugyan az egész ezredbanda, mert ez a 
nagy kitüntetés megint csak a tiszt uraknak 
s a tábornok uraknak jár, de elkíséri a banda 
egy harmóniuma. De nem kiséri el a sírig, 
ez nagy fáradság volna. Csak a város szé­
léig. Ott megállanak az ut szélén, eljátszanak 
valami gyászdalt, s mikor 10 lépésre elhaladt 
előttük a gyászmenet, megfordulnak, rázen­
dítenek valami vig nótára s mennek vissza 
a kaszárnyába.

Mikor intézkedéseit megtette a temetésre, 
levelet irt a megboldogult szüleinek a kapi­
tány ur. A levélben megírta, hogy fiuk meg­
halt, s tőle telhetőleg meg is vigasztalta őket 
hogy ne sírjanak, mert hiszen senki sem 
élhet örökké a földön s hogy jobb sors a 
természetes halál, mintha csatában a puska- 
golyó oltotta volna ki életét.

A levelet postára adatta a aztán gon­
dolkozott. Azt gondolta, hogy ilyen átkozott 
időben mégse érdemes a szabadba kiverni a 
legényeket. Nem ugyan ő miattuk, nem is ő 
miatta, de nem is az idő miatt. Vihar, zápor, 
hó, fagy, nem art a katonának, de nagyon 
árt a ruhájának. Ruhát, bakancsot pedig kí­
mélni kell. Ezt számon kéri tőle a zászlóalj, 
az ezred, mert pénzértéket képvisel. De ha 
egy-két ember elpusztul, azt az ördög se kéri 
tőle számon.

Ki adta hát a parancsot, liogv a le­
génység az egyik szobában gyülekezzék is­
kolára. O maga tart iskolát a vártaszolgálat­
ról és az énekről.

A legények egy perez alatt összegyüle­
keznek. Levett sapkával szorongnak egymás 
mellett a simára gyalult padokon. Éppen úgy. 
mint a gyerekek az iskolában. Néma csend­
ben várják a kapitány urat. Mikor megnyílik 
a szoba ajtaja, harsány hangnn haplákot 
kiállt az őrmester s jelentést tesz a kapitány 
urnák arról, hány ember van egyik t a szo­
bában, hány hiányzik és miért hiányzik.

A kapitány ur az asztal tetejére ül, 
meginti a legényeket, hogy jól figyeljenek, 
mert most nagy dologra tanítja meg őket * 
a vártaszolgálatra.

Ezzel kezébe veszi a reglamát s felol­
vassa belőle a vártaszolgálatra vonatkozó in­
tézkedéseket. Rettenetes hosszú mondatok, 
úgy hogy mire egynek a végére ér, az elejét 
már régen elfelejtette és olyan pogány ma­
gyarság, hogy csak egyes szavakat ért meg 
belőle a katona. Szakasztott olyan a nyelve­
zete, mint azoknak a törvényeknek, melyek­
kel a modern jogtudósok sújtsák az’országot. 
Ember legyen aki egyes mondataikat rajtok 
kívül megérti. Nem is olvassa végig a ka­
pitány ur, átadja a reglamát őrmester ur 
bolyomnak : Kolozsi Mihályt fegyverbe állítja, 
s kinevezi őrnek az ezredpénztárhoz.

Az ezredpénztárt az egyik legény ládája 
helyettesítette. Oda állította a kapitány ur az 
ajtó mellé s melléje állította őrnek Kolozsi

■X
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28-ik szám.
„Komárom és Vidéke“

Jagnak. A szerk.) Mennek Újvárba. Azt hi- 
,b/en?’ hogy amióta ez a vasút megvan sen-
S‘c2 “k:ldl »>=" KoSőmSS.
l{eresten gA ,t g °Sil - egy hatos borra valót 
kerestem. Azt is az építész ur adta a ki ezt
a nyomorult szállodát építette.
,. , A polgármestert: (a pinczérckhez)
‘iZ.amoIJunk le és feiront. (A pénztáros, a ki
is '’ráfizet' a! USt !Ülti be- mint rendesen ma 
melv if 32 UZ Ctre- Volt eg.V társaság, a 

y vai-sorazott, de lizetés nélkül távozott.;
II. Felvonás.
Idő: 1910.

már ní [yÍek megismétlődnek. A házigazda 
mar oly sovány mint a héring.

II!. Felvonás.
Idd: 1911.

A fentiek megismétlődnek. A házigazda 
lehetőleg meg a keringnél is soványabbá

IV. Felvonás.
Idő'. 1919. február 98.

. Sürgönyhordó jön cs pihegve szól a n..- 
polgármester szállodás urat keresem' silróx ' ® ’ *gos 
alighanem valaki szobát rendel holnapra * ByUtt’

m

F opinczer adjon a sürgönyhordónak 
két korona borravalót és olvassa fel ezt ny 
okmányt. De ne, ne maga olvassa nnó-í
íaís tUd7kel,1Ű hangsulyozással olvasni. Ol­
vassa a Zsul, az ételhordó nrol. az főjegyző 
korában kitűnően adott ellő. Nem az se 01 
vassa, az se elég ünnepies, olvassa a Louis 
a csapoló, az úgy olvas mint egy pap. ’ 

1j°uís a csapoló: (olvassa az ohmánnaá 
ZTffT-f sür(d'mtß) »Holnap rsü „Jrs 
. lfta\ Ätzern férek számomra ha ' 'lehet 
szobát fenntartani. Vigécz Jákó.“

A polgármester: Hallották, látták"
,deanCv’- tC Plkk0.^ fussa telefonhoz, hívd 
ide a vai őshaza roi a főjegyzőt.
■ÍZ arfjiTh1 a pÍkohi: (félre) Megbolondult 
nt g ■fhan(J0,smn) Igenis kérem alássan 
„e a ^Jegyző itt áll a fonok úr mellett 
Hisz kasziros frajla nálunk.

-4 polgármester: Igaz is. Nohát a nagy 
orom elvette az eszemet. Vesse le rögtön® 
szállodái egyenruhát. Fusson, rohanjon a vá-
ívmésT'a'v HoInapra bivja össze a diszköz- 
ven Jéi ■■ Xapirend : y igecz Jákó szállodai 
vendég ünnep,es fogadtatása. Utána diszva- 
csura a szállodában. Tűzzék ki a zászlókat, 
xoroztesseu egy ivet a bizottsági tagok közt 

Az en vezetésemmel deputáczjó megy Vi-
hoínap3 '0 610 3 Vasutra- A ^részleteket

V. Felvonás.
Idő: 1909. február 29.

toiomr SpiÄ: U pá,yaud.var> a h°l óriási néptömeg 
tolong. Fogatok hoszu során érkeznek a notabilitások 
es nlegessen varjak a 10 perei múlva érkező vonatot 
A pogarmester egy óriási csokrot szorongat a kezében 
a melyet idnnkint megszagol' Feltűnően jókedvű Mint- 
lia meglenne ismét hízva. J Mmt
even - Iiold?gan fogja az idegen forgalom fellendülése 
kezüket P yeS P natabÓ' feIéjB nyui‘°<t, gratuláló

Be rohan az expresz levélhordó, „ttöri magát a 
tömegen és a polgármester felé tart, kinek egy c-fpresz 
levelező lapot kézbesít. expresz

As átveszi, elolvassa és elájul.
Zűrzavar, lárma. Vizet, vizet az öregnekIhaug- 

•ik ezer cs cser torokból. 8

3.
„„„„ ‘-t“an ,nagához tér' Megtört szemeiből könnyek 
csurognak pergament arczára. )CK
zönek. A lcvdez61ai’0t íl adJa a -"ellette álló főjegy-

A főjegyző remegő liangon olvassa:

Budapest február 29. 
lisztéit szállodás úri
Minthogy négy évben egyszer esik 

a születésnapom, mert én február 29-én 
születtem, baráti körben akarom megün­
nepelni. Nem utazom Komáromba A 
fenn tartott szobát tessék kiadni.

Tisztelettel 
Vigécz Jákó.

A többi tessék elképzelni.
azért í3l3ki doÍáltja magát; A disz vacsorát 
azeit megesszuk.

A néP levonul a szállodába és megeszi 
a díszvacsorát. °

Krix—Krax.

Hírek.

Aki a lelkét a kezében hordja.
Munkás sors.

Ujjait tépte le a csavar kapocs.

.. ,, A ' -"nal és a világ minden vasut- 
janal egy ijesztő rém van: a passzív rezisz- 
tenczia.

Miből áll? Abból, hogy a személyzet a 
szabályzatot pontosan betartja. Betartja első­
sorban a kapcsolásnál. Előírás szerint mozgó 
kocsikat kapcsolni tilos. Ha ehhez a parancs­
hoz ragaszkodnak, akkor a forgalom egy 
harmadrésszel feltétlenül csökkenik.

A vonatrendező, a vonatkísérő személy­
zet azonban ezt a szabályt nem tartja be 
A kapcsolást mindig tolatás közben 'végzi 
Eletet a tenyerén hordja. Hány ezer halálos 
sebesülés történt már kapcsolás közben. Hány 
embert lapítottak össze az ütközők ? Hánv 
csaladot fosztott meg a gyors lebonyolítás 
kenyerkeresojetől ? ' 1

I lánynak szakította le ujjait s tette 
örökre koldussá, keresetképtelenné ?

Es milyen fizetésük van ezeknek az 
embereknek, a kik úgyszólván a lelkei a 
forgalomnak ?

A napszámos is többet keres Két ko 
róna es 2 korona 40 fillért, ha már ki van
«ttTlo SjcSf rr6baö0,84,«M <=*=«.

Pedig valahányszor oda áll a mozgó 
kocsik köze, soha sem (biztos benne, hogy 
elve kerül ki közülük.

Ha megvárja mig a kocsi megáll, csak 
akkor kapcsol, a M. A. V. sok millió koro- 
nava1 kevesebbet szállít az állampénztárba 
mint felesleget.
, . „A szerencsétlenül járt embernek baján 
kívül meg egy kétes kimenetelű perre is van 
kilátása. Mert a vasút kártérítést csak per 
utján ad. p

, Tudniillik olyat, a mely félig-meddig 
kárpótoljon is azért a veszteségért, melyet ő 
és csaladja szenvedett.

Ha jól megy mégis büntetik, mert nem 
tartotta be szigorúan a kapcsolásra előirt 
szabályzatot.

. A komáromi közkórház 31-es számú 
kórtermében fekszik egv ui-ihh óh f kötelesség teljesítésnek ® J a,d°Zata a

Egy szegény segéd fékező, Varga István 
a neve, a ki csekély keresetéből édes anZ 
is eltartotta, összezúzott fejjel, amputált kéz- 
fővel hánykolódik kórágyán.

Ma. ^el Almás-Füzitő állomáson kap. 
ujjaiíí °Zben 8 CsavarkaP°cs letépte balkeze

A Uö-ös számú tehervonattal jött Buda- 
S L* Ata«s.Ffe,„ln 26

ember“"ar WhklV*Ü1 nifg az ug>'Devezett „első 
vonatot! Sarkantyus Istvan fékező kisérte a

WÄ SÄ»

Sarkantyus bement az állomási épületbe 
83 egyedül maradt a két vonatrész között"

A mozdony megindult hátrafelé, — tolatott" 
Amidőn oly közel ért egymáshoz a két kocsi"
összyei-öt,íSaVar kaptSOkat’ melyek a kocsikat 
összekötik, egymásba akassza, nem tudott
eleg gyorsan kiugorni a kocsik közül

Állítása szerint azért : mert a kapcsok
1 ozsdasak voltak és nehezen jártak F Mio-
rendbe hozásukkal volt elfoglalva a bekan°
ball and°A,k0CSÍ fegránduIt> a kapocs Vargának-

Szilánkokban lógott le a felismerhetetlen 
hustomeg Tejekezéről. Súlyos sérülésével a 
komaromi kozkórházba szállították, a hol ma 
reggel ujjait amputálták.

Állapota súlyos, habár még ez idei> 
magasfoku sebláz nem mutatkozott.

Édes anyját a kórház értesítette fin
szerencsétlenségéről. ha

Épitőmunkások gyűlése.
Általános sztrájk fenyeget.

A hatóságnak is lenne tenni valója.

, .. A komáromi építő szakmák munkásai
kozott nagy az elkeseredés. Békés megegyezés 
helyett aldatlan harezra készülnek.gAlig nvilt

nyokb™U“!„“S“ ”kkí" nae’,0l,b wá'

.... , Mint a munkások elhatározását ismer­
jük, keszek kimondani az általános sztrájkot 
mra az esetre, ha az építő mesterek a műn-’ 
kas igazolvány, vagy mint ők mondják, a 
baicza rendszert el nem törülik.
, , A 'nesterek szintén szilárdan ragasz- 
kodnak hozza, habár a szövetség taglétszá­
mából következtetve nem valami általános 

1e1.egyhangu lelkesedéssel találkozott a gvü- 
lolkodesre okot adó intézmény. b"

A szövetségbe ugyanis ez ideig csak 
otven iparos tartozik. Álláspontunkat ismer- 
tettu c ebben a kérdésben.

A munkás igazolvány feltétlenül jogos 
‘ ‘g mif az a munkás fekete lisztázására 
nem szolgai. Mert a munkaadónak azt a 
jogát, hogy munkását minőség szerint meg­
válogassa, senki kétségbe nem vonhatja. 
Azonban nem veheti cenzúra alá lelkiisme­
reti szabadsagát és politikai meggyőződését

Hit igyunk?

hogy egészségünket megóvjuk, mert
csikis I természetes szénsavas
ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer.

Minden külföldit fölülmúl
hazánk természetes
szénsavas-vizek királya :

a mohai AHNES-Forrás. Millenniumi nagy éremmel 
°.o o_ kitüntetve, o o o 
Kitűnő asztali, bor- és gyógy-
viz, a gyomorégést,. ... , viz, a gyomoré

rögtön megszüntet,, paratlan étvágygerjesztő, használata valódi áldás gyomorbajosoknak
Kedvelt borwz. - Olcsóbb a szódavíznél! — Midenütt kapható’

I oraktar: A komáromi vendéglősök, korcsmátok és kávésok silkvizelőállitó gyár szövetkezeténél

m
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Viszont a munkásoknak is feltétlenül 
joguk van á kötött szerződések betartását 
követelni. Addig inig mindkétfél hatalmi kér­
dések felett vitatkozik, addig nem lesz nyu­
galom. A jogok kölcsönös tisztelete bizto­
síthatja csak a megértést.

Itt kezdődnék a hatóság feladata. Joga 
sőt kötelessége a közvetítő közbelépés. Mint 
semleges, mindkét fél érdekei istápolasára 
hivatott ténye kezébe vehetné a békés 
megoldás fonalát mielőtt .■ viszonyok tellyesen 
el nem fajulnak.

A munkások elvannak készülve • végső 
erő megfeszítésre.

Hétfőn délután gyűlést tartanak, melyet 
a rendőrség engedélyezett és a melyre a 
következő meghívókat bocsájv tták ki: '

Szaktársak! Épitőmunkások!
Ha vott id í, amikor a munkásoknak 

szüksége volt arra, hogy vilvetve, közös 
erővel, egyakarat tál, mint egy test, egy lélek 
szembeszálljon elnyomóival, úgy ma itt ez idő.

Szaktárs. r I mi vártuk, ni éreztük en­
nek az időnek a «^elét y előre. Mert mi 
ismerjük a munkáltatók táborát, akik soha­
sem ott keresték az ellenséget, ahol tulajdon­
képen van, önmaguk között.

Ők nem azért szervezkednek, hogy a 
szennykonkurencziát, az iparnak ezt a rák­
fenéjét kiirtsák, ellenkezőleg ; folytatni akarják, 
egyenest a munkásosztály rovására.

A bárcza rendszert a munkásszerve­
zetek szétrobbantására akarják életbe léptetni. 
Hogy azután a szétszórt munkásságot olyan 
munkateltételekre lehessen kényszeríteni, 
amilyen ellen aztán ők maguk se tehessenek 
kifogást.

Szaktársak! ami érdekünk, hogy egy 
táborba legyünk-, most félre a széthúzással ! 
Jelenjetek meg 1907. évi április hó 1-én tar­
tandó nyilvános épitőmunkás gyűlésen vala­
mennyien, melyet Maitz Rezső vigadó sagy- 
termében tartunk, délután fái 3 órakor. 
Amelyen állást foglalunk a bárczával szembeen, 
mindazon szakmákkal együtt, amelyeket a 
rendszer érint.

Testvéri üdvözlettel 
(l~ összes szakmák szervező bizottsága.

Díszoklevél átadás.

Az ipartestület elöljárósága egy küldött­
ség élén, diszelnökének : Fáy István járási 
főszolgabírónak az elmúlt vasárnap d. e. 11 
órakor nyújtotta át a diszelnöki oklevelet. A 
küldöttség szónoka ezúttal Almády Károly 
ipartestületi biztos volt, ki keresett szavakkal 
tolmácsoltá az ünnepelt előtt a testület érzel­
meit és azon bizalmat, melynek kapcsán ez 
ünnepélyes órában jól eső kötelességet vélnek 
teljesíteni, mert örömmel látják hivatása te­
rén s érzik jó indulatát; tehát arra is kérik 
legyen mindenha pártfogójuk.

Fáy főszolgabíró, szívélyes vendégsze­
retetben részesítvén a küldöttség tagjait, meg­
lepetésének ad kifejezést a megtisztelő biza­
lomért, mert 6 idáig még oly szolgálatodéin 
tehetett, amelyért ezt megérdemelte volna; 
de mindamellet a legnagyobb örömmel fo­
gadja el ezt a kitüntetést; s Ígéri, hogy tö­
rekvése lesz — ezt az ipartestületnek vissza­
szolgálni.

Tudja, ismeri a jelen nehéz körülmé­
nyeit, mely különösen az iparos körökben

ma mindent megnehezíteni törekszik. Ismeri 
a munkás és munka adó közötti áldatlan ál­
lapotot ; O tehát ezeken a dolgokon is env- 
hiteni szándokozik, a hatáskörében található 
törvényes eszközökkel.

Különben a kitüntető bizalmat még- 
egyszer megköszönve, az ipartestület elaggott 
iparosainak alaptőkéje javára 100 kor. ado- 
m.í*nA'oz' A küldöttség igen jól eső érzések 
között távozott el Fáy István főszolgabíró 
lakásáról.

— A katonai kedvezmény és a földjö­
vedelem. A honvédelmi miniszter ma a kö­
vetkező rendeletet küldötte meg a törvény­
hatóságoknak azzal a hozzáadással, hogy 
ezen intézkedés csak általános tájékozódásul 
szolgál s különleges esetekben a közigazgatási 
hatóságot nem korlátozzák.

A véderőről szóló 1889. évi VI. t.fcz. 33. 
§-ában a katonai szolgálat teljesítése tekinte­
tében biztosított kedvezmény alapjául szolgáló, 
iHetőleg a véderő keretein belül megvédendő 
öröklött birtok a törvény idézett szakaszában 
körülírt földjövedelemnek, illetőleg nagyságá­
nak megállapítására nézve mindeddig zsinór- 
mértékül vett kataszteri tiszta jövedelmet a 
cs. és kir. közös hadügyminiszter úrral egyet­
értőié" ezennel mellőzni rendelem.

A kedvezményre vonatkozó igény meg­
állapítására nézve a jövőben a következők 
lesznek irányadók :

1 • A legelőből és erdőből álló földbirtok 
a kedvezmény megadásánál figyelembe nem 
vehető, hanem csak a ssántóföld, rét, kert 
és szőlő.

2. A szántóföldből, illetőleg a szántó­
föld és rétből álló földbirtoknál minimum 
gyanánt a régi legkisebb úrbéri negyedtelek­
nek megfelelő 6 kát, hold veendő, melyből 
legalább 4 kát. hold a szántóföld, a többi 2 
hat. hold pedig rét is lehet, —- maximum 
gyanánt pedig a régi legnagyobb úrbéri telek­
nek megfelelő 40 kát. hold veendő, inelvből 
természetesen minimumnak megfelelőleg "leg­
alább 4 k. hold a szántóföld és 2 kát h. a rét.

3- Á szőlömiveséknél, akár hegyi, akár 
homoki szőlőnél, úgyszintén a kertészetnél is 
a minimum 2 kát. hold, a maximum 4 kát. 
hold, de csak abban az esetben, ha beigazo­
lt nyer az, hogy ez a terület kizárólag és 
állandóan szőlő és gyümölcsös, —■ illetőleg 
kerti vetemények termelésére használtatik.

— Magyarország földmivelésügye. A 
földmivelésügyi miniszter ma megküldte a 
városnak és a vármegyének a „ Magyarország 
földmivelésügye 1905-ben“ czimü gazdasági 
müvet. 8

Siketnémák felvétele. A s.ketnémák 
áll. s. kecskeméti intézetébe az 1907/1908. 
tanévre nem- és valláskülömbség nélkül fel­
vétetnek olyan < -tői 10 éves korú siketné- 
ma gyermekek, kiknek a siketségen kívül 
más testi vagy szellemi fogyatékosságuk 
macs. Felvételért a legszegényebb szülők is 
folyamodhatnak, mert ez intézet igazgatósága 
módját ejti annak, hogy a vagyontalan szü­
lök gyermekei is bejussanak az intézetbe. 
Rendes eltartásdij évi 160 kor. Módosabb 
szülők gyermekei megegyezés szerint helyez­
tetnek el. Felhívjuk még a szülők figyelmét 
arra a körülményre is, hogy az intézettel 
kapcsolatosan egy országos jellegű kertészeti 
továbbképző iskola felállítása terveztetik 
amelyben az intézet végzett növendékei a kerté­
szet mieden ágában és a szőlő-, gyümölcs- 
tenyésztésben és selyemtermelésben fognak 
kikepeztetni. Bővebb felvilágosítással szívesen 
szolgál az intézet igazgatósága

24-ik szám.

— Táncziskola megnyitás. Eibenschütz 
Béla, az ismert főv. oki. táneztanár, a ki a 
fővárosban óriási pártfogás mellett tartott 
táneztanfolyamát befejezte s több előkelő 
családtól meghívást kapott Abbáziába, hogy 
ott egy sztikebb körű társaságban a boston 
tánezot betanítsa, az idén, épugy mint az 
előző években ismét eljön Komáromba és 
jónevü táncziskoláját Maitz Rezső „Vigadó“ 
termében fogja megnyitni. Az idei cziklusban 
ismét lesznek újabb tánezok: u. ni. Kurucz- 
furfang, disz palotás, Gavott-Boston, Trojka 
(orosz) és a legújabb Tvo-step (angol). A 
táneztanitás 8 hétig fog tartani este 8—10 
és délután 5—7 óráig. Az esti tánczczildus 
április 2-án kezdődik, a délutáni április 15-én. 
Behatásokat elfogad Freisinger Mór könyvke­
reskedése.

— Öngyilkosági kísérlet. Egy fiatal le­
pényi a ki most állott volna a katona sorozó 
bizottság elé fegyvert fogott maga ellen. 
Pusztulni akart ebből a világból. Mert érzé­
kenyebb mint egy leány, a kinek a szive 
nem szakad meg ha elviszik a babáját kato­
nának. Hűségesen kivárja a három esztendőt, 
lsem igy Molnár István, a ki tegnap este a 
Gombai-soron kedvesének a háza előtt golyót 
röpített a szive tájékára. Szerencsére a golyó­
nak több esze volt mint neki. Nem ölte meg. 
Molnár a sorozástól félt. Félt, hogy elviszik 
niessze idegenbe katonának s el kell szakad­
nia kedvesétől. Kisegítő távírda szolga volt, 
jómodorú, szorgalmas de mindig komoly fia­
talember. Társai előtt soha sem nyilatkozott 
oly módon, a miből sötét szándékára lehetett 
volna következtetni. Tegnap este, hivatalos 
teendőinek elvégzése után haza ment szülei 
lakására s megvacsorázott és távozott. A 
Gombai sor szélén a nyári lovagló-tér köze­
lében két lövéssel sebet ejtett magán. A lö­
vés zajára a közeli tiszti étkezőből katonák 
siettek elő, a kik az áléi tan fekvő embert 
lábra segítették és a fegyvert elvették tőle. 
Molnár bement a tett színhelyével áttellenben 
álló házba, a hol szive választottja lakik. 
Kocsit hozattak s haza szállították az elkese­
redett fiút. Reggel szállították be a kórházba 
ahol ápolás alá vették megsebzett szivét.

A póttartalékosok segélyezése. A
honvédelmi miniszter ma értesítette a vár­
megyét a tavaly szolgálatra berendelt póttar­
talékosok, illetőleg azoknak családtagjai segé­
lyezésről. Összesen 13048 embert ajánlottak 
segélyezésre a törvényhatóságok, kiknek a 
segélyezése kitenne 2182189 kor. 66 fillért.
A segélyezésre megszavazott összeg pedis 
csak 1 ,>00.000 korona és igy az igénv a 
rendelkezésre álló összegnél 682189 korona 
66 fillérrel több. A honvédelmi minisztérium 
az ajánlásokban legjobb belátása szerint tör­
léseket és pótlásokat eszközölt és az igy elő­
készített iratokat áttette a pénzügyminiszter­
hez, hogy az a megoldást és a segélyezések 
kiutalását eszközölje. A pénzügyminiszter 
fogja a törvényhatóságot értesíteni a segélye­
zések kiutalásáról és ugyancsak értesíti a 
segélyezetteket.

. ~ Nem kell az üveget s a csomagolást 
megfizetni, ha a kiürült Maggi-üveget a ke­
reskedőnél a régóta bevált Maggi-féle leves- 
izesitővel utántöltetjük.

— Szépségápolási szerek, szájvizek, haj- 
szesz, hajfestékek, hajmosóvizek, gyógyszer- 
különlegességek, pipere szappanok stb. Balassa 
Kornél Abbázia drogériájában. Budapest VI 
Andrássy-ut 47

Spitzer Udo»* Társa
gendkipuli nagy ftedpeznéngeR. Szolid RészifményeR.

mérsékelt árak.
BUTORÍK

Kedaező fizetési feltételek. iít,i.„iEZ,Kossuth-lér és 
sarofi.

/ N
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Kérje ingyen
e“ds*on ma'»‘ni‘ föárjery •kernet, SOOn-níl több rajiul, mlndennamtl nikkel-, eaflst 

gm ®* aranyórák, valamint mindennemű saolll
ir“7 *• áruk, hangszerek, acél
és bóráink stb.-ról eredeti gyárt 
Nikkel remontolr óra 
System Roskopf patent óra 1L ... I 
Svájoi eredeti nystem Roekopf patent 
Bejegysett „8as Roekopf“ nikkel rém.
Kxüet remontolr óra ,Glória“ művel 
Ezüst remontolr óra dupla fedéllel... 
Ébresztőóra K 3.90. Konyhaóra 
Sohwarzwaldl óra K 8.80. Kakákéra 
Minden óráért 8 éri Írásbeli jótállás. — aia 
.esen kockázat 1 Beoaerélés megengedve 

vagy a pénz vissza 1 '

KONRAD JÁNOS
Első óra gjkr és szótküldésl áruház

Bpüx 1247 szám* (Csehorsság.)

K
K 4.- 
K 6.- 
K 7.- 
K 7.CCK ii.ec
K 8.- 
K 8.5

— Nln

Brázay sósborszesz
FOGKRÉM aXeojobb + -*■

Köhögés, rekedtség és hurut ellen nics 
jobb a

RéthVpí«

Vásárlásnál azonban vigyázzunk 
és határozottan RÉTHY-félét kérjünk, mivel 

sok haszontalan utánzata van 
1 doboz OO fillér.

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el
1

Kossuth Ferencz levele:
Tek. Balázsovich Sándor

gyógyszerész urnák
S.-Szt-György.

,C3UZ°3 '’^‘álmáknál az .INDASZESZ* bedör- 
zsoles jo hatásúnak mutatkozott. Kérem legyen szives 
nekem három üveggel küldeni. *

KOSSUTH FERENCZ. 
Szamos előkelőségek és orvosok igazolják, hogy 

a törvényesen vedelt székelyhavasi « J > 8>

IND A SZESZ
. . gyógyfű sósborszesz,

a legjobb szernek bizonyult a test és izmok edzésére.
Iától M.« wTja a testet a hideg káros befolyá-
1 evhnti1 w°h0Z teyuri,-kcnő kúra) felette ajánlatos. 
Leghatásosabb szer csuz, köszvénv rheuma, fejfájás.
natha, mlluenze, tagszaggatás és mindennemű meghű­
lésből eredő bajok ellen. A székelyhavasi „ INDASZESZ * 
össze nem tevesztendő közönséges sósborszesz készít­
őn °Kyszcrü szeszkivonatok, holott az

2 h v s szckelyhavasi gyógyfüvckből előállított 
es hatasaban felülmúlhatatlan gyógyszer. Egy üveg
sósbo/szelzs'zeh Z‘ ^ 10 ínsége!

A törvényesen védett s zékelyhavasi „INDASZESZ*
boi onás üvegekben minden 

grészertarban, valamint Homáromban 
«ehbe_rsrer testvérek, Weisz József, Ileim- 
í?r *í®zsef’ Wallenstein Isnáez, Berger 
*. Vilmos, Gulyás Zsigmond, Itizdorfer 
Karoly czégeknél.

9.

nélkül ne együnk levest!

Ezernél több kiváló orvos és tanár ajánlja

1901. St. LOUIS Grand l*rix.

Külföldi utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukácsfiirdö

Kristály-ásványvizet! tw

ásványvíz

legyen mindennapi italod !
Természetes hydrokarbonátos ásványvíz 
forrás, mely szénsavval telittetik. Az emész­
tés elősegítő pompás asztali ital. Vidékre

és külföldre díjmentes szállítás. Kérjen árjegyzést a

Szt.-Lukácsfiirdö Kutvállalattól Budán-

Alulirott felhívom a nagy- 
rabecsiilt épitető közönség b. 
figyelmét

építési

Komárom-Ujváros III Telephon szám 
Igmándi-ut. ||| m.

Teljes' tisztelettel

Hajagos Andor
építész és oki. építőmester.

Sag3gSS3S3S3S3@S3Sj

niahulalur
7 kr.-ért kapható a „Pannónia“ könp- 
és papír- kereskedésben, Baross-u. 6.

Ive
A Statsbenhof, Südbanhof, a ce. és k. Arsenal 
az ideális Mária Jósef park közelében. Remek 
• Park, tó, sziget, hid, barlang s vízeséssel. :: 
Tiszti szállások. 200 kényelmes szoba 2 
koronától feljebb. Különlegessége : nagyobb 
beszállásolás akár bútorozott avagy butoro- 
.............. zatlan szobákba is. ............ ..

Nagy dijpályázat.
Hogy ezégünkre, árúink jóságára a nagy- 

közönség összes rétegének figyelmét felhívjuk, 
elhatároztuk, hogy egy általános

nagy dijpályázaíoí
rendezünk olyképp, hogy abban hazánk összes 
lakói részt vehetnek minden fáradtság és 
költség nélkül.

Czégiink ötven élő magyar kitűnőségnek, 
úgymint: színésznő, énekesnő, színész, Írói 
festő, zeneszerző, szobrász, stb. nevét és 
születési évét, hónapját és napját borítékba 
zárva és lepecsételve

Coftely Géza dr.kir Sro
(lakik Budapest, Vili. kér. József-körut 2. sz.)
megőrzés végett átadott minden egyes borítékra 
egy-egy értékes nyereményt, összesen tehát

ötven nyereményt,
köztük nagyon értékeset is jegyeztünk fel 
és pedig:

1. dij 300 korona aranyban.
2. „ I gramafonon 6 drb lemezzel
3. „ I fonográf 6 drb lemezzel.
4. „ I kitűnő hegedű, tokban.
5. „ I kitűnő harmonika.
6. „ I igen finom fuvola.
7. „ I kitűnő czitera.
8. „ I kitűnő ariston 10 hangjegygyei.
9. „ I kitűnő intona 10 hangjegygyei.

10. „ I madárutánzo.
és még negyven darab igen érdekes nyere­
ménytárgy.

Azok a pályázók, kiknek születési éve, 
hónapja és napja az ötven kiválasztott 
kitűnőségünk bármelyikének születési idejével 
teljesen egyezik, azon nyereményre tarthat 
igényt, amely nyeremény a lepecsételt borí­
tékokra jegyezve van.

Akik tehát a pályázatban résztvenni 
óhajtanak, nem kell mást tenniük, mint pontos 
czimüket és születési évüket, a napot egy 
levelezőlapra Írva lehető leggyorsabban hozzánk 
beküldeni és pedig azért, mert az esetben, 
ha több pályázó születés napja egyezik, úgy 
az részesül előnyben, kinek felette előbb 
érkezett be, amit a postabélyeg kelte bizonyítani 
fog. Az ötven kitűnőségnek születési ideje

1841. január 1-től 1890, deczember 31.

közt váltakozik.
A pályázatok beküldésének határideje 

1907. április hó 25-ike, a pályázat eredmények
kihirdetése és a dijak kiosztása 1907. május 
hó 2-án lesz eszközölve.

Hazafias tisztelettel

Sternberg Ármin és Testvére
cs. és kir. udv. hangszergyárosok. Nagy zongoraraktar 
es zongorakölcsönze intézet. Az összes hangszerek 

dúsan felszerelt raktára.

Budapest, VII. kér. Rákóczi-ut 36, sz.
Árjegyzék mindenféle hangszerekről bérmentve es ingyen
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€1*6 magyar általános biztosító társaság, Budapesten.
KIABASOK.

I- Tűz-, szállítmány és betörés-biztosítási üzlet.
L TtlMatoiMs.

KUUM.H károk *s kRteágek ....... 9.0<i2.5e8 03
ÍOTOUTS rlwonlblslotilott károk *• k81l.6gok 3.451,Wf55 

ruggebon merőd« károk Urteláka . . . . ;
kdlUígek s Tiesontbisl. rí.» utáni bor««. 4 leron. .

Jövedelmi edd le biljegUlelákek.................................... .....
Poetebárek . . . ......................................... .
Adekoeáeok kSiheesnu célokra..........................
A tQsblstoeltáel Ollókat terheld lgeigetáel kdlteégek "...
Behejthetlen követeinek leiráee ............................*.....................
^ kdvetkesö óvok klesplni-dijtartetéka & vi.iou tbixtoaltott 

I róH lerónál* Után 6» minden megterhelés nélkül . ,
I n. Szállítmánybiztosítás.
Kifizetett károk 6e költségek....................................279 371-4 ) !

levon?» rlssontblztoeltott károk ée költségek 217,917-21 [
j?5kg6ben nuursdt károk tartatéira . . . ...........................|
Szerzési ée Igazgatási költségek a rlesontblstoaltott róm

utáni borétel levonásával.........................................................
A követkesfi évok készpénz-dijtartaléka a viexontbistoxltotl 

réos levonása után 6e mindon megtorbelée nélkül . . . 
m. Jégbiztosítás,

Kifizetett károk és költségek.............................. 2.0O4,786-65
levonva vissontblstositott károk és költségek 1.804 563 20

Függőben maradt károk tartaléka . . ..........................
Bserséal és igaeg.költségek a vlisontb. rési utáni bevétel levon!
B élyegllletókek.........................................
Behajthatlan követelések lelráes
▲ követkeső évek díjtartalék*.....................

IV. BetöréablstoeltAe.
Kifizetett károk ée költségek.................................... 19,636 04

levonva vlssontblxtoeltott károk ée kölieégek 9,835 29 
Függőben maradt károk tartaléka .... . ...
Bserséal és Igaxgatásl költségek a vlsxontblsto'eitótt* rés*

utáni bevétel levonásával.........................................................
A kővetkező évek kéexpénz-dljtartaléka a viszontbiztosított 

réex levonása után és mindon megterhelés nélkül . .
V. 1906. éri nyeremény számla.

A folyó évi Üxletből fenmaradt nyereségért ..................... .....

VÁGYOM.

korona

6 550,761 
606,249 

1.181,206 
278,288 
114,949 

15,650 
1.265,519 

16,500

6.000.000 -

61,424
62,593

18,995

100.000

700,228
6,146

286,545
45,8.3
8.438

519,287

67

9,800
8,354

87,410

200,000

85

I
1

1

14.979,066 8«

! 243,016

lí

í!
j

76

1.611,494 46

265,605 87

2.820,967 41
19.810,107 83

___  L TüsbtstoaltAs.
Ab 1906. évről áthozott készpénz díjtartalék 

a viéaontblztoaitott rósz levonása után ée
minden megterhelés nélkül...................................................

Tűzbiztosítások után bevett kéespénzdtjak ée 
a f. évben lejárt dijköteleav. és díj váltók 17.719,818* 

levonva : törleszteti dijak . . 2,030,6JO 36 
vlssontbUtoeitáel dijak
óe díjrészletek . . ^ 5.609.81198 7 640,442 84

korona fill,

w. '..J *«0-. . . . 'MA/a.nii :>Q < ot
As 1906. évben függőben maraTTTcáTok™vtíTTÍéka™

. , _, **• Szállítmánybiztosítás. i
Az 1905. évről áthozott készpénz díjtartalék 

a viszontbiztosított rész levonása után ée
minden megterhelés nélkül.................................. .....

Siállitminybiztosítások után bevett készpénz-
, ............................................................................... 582,497*28
levonva: törlesztett dijak . . . 20,227 69

viszontbiztosítási dijak . 413 853 91 434,081 68
^aIöza"í,,^T

6.000,000 -

10.078,875
580,986

lggőben maradi károk
ül. Jégbiztosítás.

100,000 —

98,416 
75,006

viszontbiztosítási dijait
. ‘2d 1,937 73 
I 811 767-33

3 240,177*92]

2.043,705*06'

897,818 44

1.196,472

IV. Betörésbiztositás.
41

-- 1 «.ív* -tuv.utt ituaipuui mjv<*rv»ioa
a viszontbiztosított rész levonása után és
minden megterhelés nélkül...................................................

letörósbixtoeltások után bevett készpénz.
dijak és díjrészletek............................................ 286,888-74

»vonva: törlesztett dijak. . . . 30,842-07
• viszontbiztosítási dijak . 109.351 H0.193-15

V. Egyéb bevételek.
selvóny-, takarékpénztári-, váltó- és ogyeb kamatok,vala­
mint árfolyamuyer. eladóit értékpap. és ideg. pónzn. után

4—«.4^1 hi..W ti..«. w<„^.l„l__

Mérlegszámla 1906. december 31-én.

166,000 —

975,840
127,790

Lit ■ ELI

. 1 korona
.Iá»
|ml

16.609,111 91

Ifi,4M 64

1.448,148 86

*6,689 16

1.103,161 97
19.810,107 81

Elhelyezett tőkepénzok takarékpénztárak- és bankoknál...................................
" 866,000 kor. a. é. Magy. földhit. intéz. 4o/0-os koronáért, záloglevél á 96*25

„ .. Pesti hazai első takarókp. egyes. 4 •/„ záloglevél á 96*75 
m n Magy. leszámítoló- és pénzváltób. 4 70-os záloglev. á97. —
» * Kisbirtokosok orsz. földhitelint 4°/0-os záloglevt'»l á 96.50
• „ Kisbirtokosok oraz. földhitolint. 5 »/„-os sáloglev. á UX).—
• » Magyar általános takarékpénztári 4% záloglevél H 97-50
• * Temesvári első takarékpénztár 41/í°/,-ob záloglevél á 100*
• • »Aradi polgári takarékpénztár 6°/„ os záloglevél á 9 j 50

4.919,000 
2.979,000 
1.740,000 

180,000 
260,000 
248,000
250,000 - „ m áruul

n eF7ár-franola biztosító rószvónvtársasAgi részvény . á 200- 
900 drb Bécsi élet- és járadékbiztosító intézeti részvény . . . á 77c.— .
649 drb Bécsi biztositó társ. részvény...................................................ft 470*—

t V97 drb Hazai általános biztosító r.-társasági elsőbbségi részvény á 200*—• .
A fenti értékpapírok stb. után az év végéig esedékes kamatok . . .
Tisztviselők ős szolgák nyugdíjalapjának értékei :
1.180,000 Kor. n. é. Kisbirtokosok oraz. földhitel Int. 41/; ö!o'09 zálogl. á 100.— 

* ,» * Egyes, budapesti fóv. takarekp. 4l/an/0-oa zálogl á 100.—
Seen értékpapírok man az év végéig esedékes kamatak...................................
„Ormódi Ormody Amélie alapítványa“ értékei :

5U,60U Kor. n é. Kisbirtokosok orsz fóldhitcKnt
Az év végéig esedékes kanm ok..............................................
Első magyar általános biztositó társaság „Tűzoltók 
T *ei. letétben a in. kir. állam pénztárban ....
Leszámítolt ée viesileazámitolt váltók..................................
Társasági házak

J a) Pónzké

4'/|e/,r os zálogl. á 100.— 

segélyalapja“ értó-

KtUőnféle adósok :
Jég biztosítási osztály folyó 
Központi pénzkészlet

KIADÁSOK.

) b) vlaraUv-uivo.< ideg
képviselőségeknél 

11 .ézetoknél . . .

korona au.
5.619,948 75

' i6.ws.oo: 87

1.601,925 -

50,979 50

76,218 49
3.742 943 89
3.450,434 04
1.749,222 05

810,921 97
285.75> 07
l8-< 1 IS 33

1 34.971.55 96

Rész vény alap tőke : teljesen befizetett 2000 egész részvény a 1000 forint és
teljesen befizetett 20<X) fél részvény a 590 forint ..............................................

Társasági tartaléktőke............................ .............................................
Külön tartalék *.............................................
ÁrfolyamkUlönbőzeti tartalék . .!!.!!!!!!.'!,
Tüzbiztositáai díjtartalék készpénzben a vlezontblct. rész levonás

minden megterhelés nélkül ..............................................................
8xállitmány-blst. dijtart. készpénzben a viszontbizt. rész levonás

minden megterholÓH nólkd . . . ...................................................
Jégbiztosltádl kúszpénz-dijtartalék.............................................
Betörésbiztoeitási készpénz-díjtartalék a viszontbíztoeitott rósz lo

minden megterhelés nélkül , *........................................................
Tüzbiztositáai függő károk tarUlóka . . .
Szállitmány-biitoeitási függő károk tartaléka
Jógbizt. függő károk tartaléka............................................. ............................
Betörésbizt. függő károk tartaléka......................................................... .....
Külön tóié hitelezők..........................................................................................
Előbbi évekről eddig fel nem vett osztalékok 
Tisztviselő« és szolgák nyugdíjalapja .........
Első magyar általános biztosító társaság „Lóvay-alap“ ....
Első magyar általános biztositó társaság „Ezredéves alapítvány“
Ormody Viimos-alap...............................................................................................
Ormódi Ormody Amélie alapítványa..............................................................
Első magyar általános biztositó társaság „Tűzoltók segély-alapja"
l'ihileumi alap......................................................................................................
Életbiztosítási osztály folyó számlán...............................................................
1906. évi nyereség....................................................................................

• Az Idei hozzájárulásokkal 8.887,199 kor. 19 fillérre emelkedett.

TEHER.

korona fill.

6.000,000 6 000,000 
2 998,237 
8.008,240

6.000,000 —

100.000
619,287

200,(XX) 
606.249 
62,598 
6,146 8,'54 

606,105 
6,844 

1.603,566 200,000 
100,000 
60.340 
51.183 
76,218 

150.000 
2 787.213 
2.820.967

83 971,550 i 96

Életbiztosítási üzlet.
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28-ik szám. „Komárom és Vidéke“

Mihályt. Szigorúan meghagyta neki, hogy 
helyét semmi körülmények között el ne 
hagyja, és az ajtón se be, se ki ne eresszen 
senkit. Csak azt szabad ki, vagy beereszteni, 
a ki a jelszót tudja. A jelszó: bajonett. Jól 
jegyezd meg: most neked nem parancsol 
senki a világon. Se én se semmiféle tiszt ur. 
El ne hagyd a helyedet a világért se, mert 
háborúban fejbelövés vár rád.

Kolozsi Mihály megértette, megszívlelte 
a kapitány nr beszédét.

Olyan komolyan sétált fel és alá a láda 
előtt, mintha csakugyan az ezred pénzét 
őrizte volna. A többiek néha rámosolyogtak, 
de ő kötelessége tudatában a félvilágért nem 
mosolygott volna.

Eközben őrmester ur Solyom bevégezte 
a reglama szakaszainak felolvasását. Kapitány 
ur Komorovcsák odaszólt Kolozsi Mihálynak:

— Eredj a helyedre!
Kolozsi Mihály azonban nem mozdult. 

Egész komolyan vette a kapitány ur szavait.
— Nem hallod, mit mondok ? Eredj a 

helyedre! — kiáltott rá a kapitány, s feléje 
indult.

Ebben a pillanatban Infanterist Kolozsi 
fertigbe rágta fegyverét s nagyot kiáltott:

— Halt mert lövök 1 
S hogy megmutassa, hogy nem tréfál, 

mindjárt be is csapott a fegyverbe egy éles 
golyót.^

Ez a'legény bolond, gondolta a kapitány 
ur és szép szóval kérelni kezdte:

— Hisz most nem vagy vártán te 
oktondi, most csak azt tanultad, hogyan kell 
magadat viselni, ha majd vártára mégy. Tedd 
le a fegyvert s eredj a helyedre.

Infanterist Kolozsi kétkedve nézett a 
kapitány urra, s azt gondolta magában, hogy 
nem engedi magát bolonddá tenni. A kapitány 
ur most csak azért beszél, hogy kitapasztalja 
megtartja-e a parancsot, melyet akkor adott 
neki, mikor a láda őrizetére felállította. Nem 
mozdult volna meg a helyérül a világért se. 
Lövésre készen tartotta fegyverét, hogy a 
kapitány ur Komorovcsák akaratlanul is hátrált 
néhány lépéssel.

Végtére is belátta, hogy igy nem bol­
dogul Kolozsi Mihállyal. Úgy tette tehát, 
mint ahogy reglama szerint szokás tenni 
Mikor újra feléje indult, megmondotta a jelszót:

— Bajonett!
Erre aztán vállára kapta fegyverét 

Kolozsi Mihály s magához engedte kapitány 
Komorovcsákot, aki szerette volna ugyan össze­
teremteni, de mert a parancsot híven teljesí­
tette, kénytelen-kelletlen meg is dicsérte.

Ezután az éneklésről tartott előadást a 
kapitány ur. Előadta, hogy minden katonának 
kötelessége az éneklés, a danolás. Ha pedig 
nem tud, kötelessége megtanulni. Egyrészt 
azért, hogy ha mars közben elfárad, erőt 
meríthessen a danolásból, másrészt azért, 
hogy csatából danolva menjen az ellenségre. 
Mert ha akkor is danol a katona, oroszláni 
bátorságot mutat s már ezzel is megfutamítja 
az ellenséget.

Azt, hogy melyiknek milyen hangja 
van: nem válogatta. Bassus-e, tenor-e, azzal 
nem törődött. Csak azt parancsolta meg, hogy 
amelyiknek vastag dömbölő hangja van, az 
ne akarjon vékony hangon énekelni, a melyik 
pedig magasra tudja felvinni az éneket, az 
ne doromboljon valahol a pokolban.

Elővette a krétát s a táblához állott.
A legényeknek megparancsolta, hogy

7.

papirost, plajbászt vegyenek elő s Írják le, a 
mit ő felír a táblára.

Egy dalt ir fel, amit tudni kell minden 
katonának. Ha leírták, akkor majd el is 
dalolják :

A táblára következő verset irta:
Isten álld meg királyunkat,
Védelmezd meg országunkat!
Növeljed meg dicsőségét,
Oltalmazd meg szent személyét,
Éljen a magyar dicsőség !
Éljen a király!

Mikor leírta s a katonák is leírták, meg­
kérdezte :

•— Tudja-e valamelyitek ezt az éneket ?
Senki se válaszolt, egyse tudta.
— Dehogy is nem tudjátok! Hát egyi- 

tek se ismeri ezt az éneket: Esik eső ka­
rikára . . .

A század egyszerre kiálltotta fel:
— Hogy is ne tudnánk kapitány ur!
— Nohát ez az az ének. Arra a meló­

diára kell énekelni ezt is. Csakhogy vigyáz­
zatok, el ne tévesszétek a verset, úgy ne 
énekeljétek, mint ahogyan otthon szoktátok, 
mert abból baj lesz.

A másik perezben már tele torokkal, 
tele tüdővel fújta az egész század a dalt.

Némelyik el is tévesztette a nagy buz­
galomba a verset, s úgy énekelte, ahogyan 
otthon szokták. A legény azt maga sem 
vette észre, de észrevette az őrmester ur 
Solyom, aki nádpálczával közöttük ólálkodott. 
És ha valamelyik eltévesztette a verset, 
olyant húzott a nádpálczával a fejére, hogy 
elment a kedve a danolástól is.

nótát,
így éneklik a katonáéknál a Kosssuth-

Irta: Zöldi Márton.
A vádlott tagad. Alacsony homloku, 

zömök ember, barátságtalan villogást! szürke 
szemekkel. Hangja tompa, rekedt. Egész va­
lósága ellenszenves.

Csontos Imre a neve. Mesterségére nézve 
rostás. A tanuk szerint indulatos, erőszakos 
ember, ki már egyszer börtönt szenvedett 
súlyos testi sértésért. A tulajdon öccsének 
törte el a lábát egy igen jelentéktelen össze- 
koczczanás alkalmával.

Most azzal van vádolva, hogy felesé­
gének egykori udvarlóját ölte meg es pedig 
előre megfontolt szándékkal. Azt maga sem 
tagadja, hogy néhány héttel a gyilkosság 
előtt halálosan megfenyegette. A tanúvallo­
mások szerint ezt mondotta:

— Ha az én kezembe kerülsz, lepedő­
ben visznek haza ...

Az esküdtek a főtárgyaláson figyelme­
sen nézik a vádlottat, önkénytelen borzalmat 
éreznek, mikor tekintetük a vádlott nagy, 
csontos kezére esik. Felmerül bennük a nyug­
talanító gondolat, hogy milyen könnyű volt 
ezekkel a kezekkel megfojtani az áldozatot.

De Csontos Imre nem vállalja a tettet. 
Mereven, dacosan hangoztatja, hogy nem is 
látta a végzetes estén.

Alibit nem tud igazolni. Legalább nem 
olyan módon, amely megnyugtató volna. Sőt

ugytetszik, mintha ellenmondásokba keveredne, 
mikor arról beszél, hogy hol járt azon a késő 
őszi esté*. A védő ügyvéd, Bardaky Tibor 
dr. alig negyven éves ember teljesen kopasz 
fejjel. A tipikusan ideges fajtából való. Min­
den hallott szó visszatükröződik sápadt arcán. 
Fekete szemei élénken csillognak, mikor a 
vádlottat kihallgatják. Megvan elégedve a val­
lomással és helybenhagyólag bólint. Nem 
mintha kételkednék bűnösségében, de tudja, 
hogy a konok tagadás egyetlen mentség. 
Semmi egyéb nem segíthet a vádlotton.

Úgynevezett tény-tanu nincsen.
A gyilkosság a folyó partján történt 

késő este vaksötétben. A tanúkihallgatások 
során a védő egykedvűen vonogatja vállát, 
mintha azt mondaná: miközünk nekünk ehhez 
a sok zagyva beszédhez.

Szempillája csak akkor kezd ismét ide­
gesebben rezegni, mikor a vádlott feleségét 
hallgatják ki. Jelentéktelen külsejű barna asz- 
szony, a fonnyadt testén csakúgy lóg a se­
lyem pruszlik, melyet ez ünnepi alkalommal 
magára vett. Az esküdtek eleinte érdekkel 
nézik, azután hamarosan konstatálják, hogv 
ezért nem volt érdemes ölni . . .

Az elnök megkérdezi tőle, hogy akar-e 
férje ügyében vallani. A törvény megengedi 
neki, hogy ne tegyen vallomást. Választhat 
szabadon, de ha vallani kíván, akkor az iga­
zat kell megmondania.

Az asszony egy darabig habozik, aztán 
halkan feleli:

— Hát kérem én megmondok mindent, 
amit tudok.

— Járt-e maga után a meggyilkolt ? —- 
kérdi az elnök.

— Járt kérem . . . néha.
— Leánykorában ?
•— Azóta is.
— Igaz, hogy ön panaszkodott emiatt 

a férjének ?
— Hát megmondtam neki.
— Hogy van az, kérdi, hogy maga 

panaszkodott az urának, holott többen tud­
ják, hogy nem egyszer maga hivatta azt a 
legényt ?

Az aeszony szemmel láthatóan zavart 
lesz, fülig elpirul és gondolkozik, hogy mit 
feleljen. Az elnök kisegíti a zavarból.

— Erre — mondja — külömben nem 
tartozik választ adni.

Az asszony könnyebülten sóhajt fel, s 
kackiásan lépked a tanuk padja felé. Útköz­
ben inkább kiváncsi, mint érdeklődő tekinte­
tet vet a férjére, ki a legsúlyosabb vád ter­
hével ül a vádlottak padján.

Baldaky ügyvéd remekelt a védőbeszéd­
jével. Rongyokra szaggatta a vádiratot, az 
ügyészi okoskodást.

— Nincs bizonyíték ! — kiáltotta dia­
dalmasan. A királyi ügyész ur mindent tud 
csak bizonyítani nem. Ne üljenek fel esküdt 
urak pszihikai momentumoknak! Ne vezesse 
önöket félre az a sajnos körülmény, hogy a 
vádlott ellenszenves egyéniség . . . Ebből 
sokat, mindent lehet következtetni, csak azt 
nem, hogy bűnös. Hogy haragosa volt a 
meggyilkoltnak ? Hát aztán ? Az' elet nem azt 
bizonyítja, hogy azokat mind megöljük, akikre 
haragszunk ! ! Hogy halálosan fenyegette ? Az 
ilyen szavak gyakran elröppennek az ember 
ajkáról. \ an-e ember, aki még ne mondta 
volna, hogy igy-ugy agyonütöm ezt az embert? 
De mi következik ebből ? Semmi tisztelt es­
küdt urak, abszolúte semmi . . . Isten mentse 
meg a törvénykezést attól, hogy minden in­
dulatos szónak komoly jelentőséget tulajdo­
nítson . . . Akkor minden káromkodást bűn-

Sirolin
EnwR az étvágya! és a testsúlyt. megszUn- 
lét! a kMingtsl váladékot, éjjeli izzadásl.

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár­
köhögés, skrofulozis. influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva

Minthogy értéktelen utánzatokat ts kínálnak, kérjen mindenkor 
.1 Koche" eredeti cnomagoliisk

F- HoiTmann-L* liorhr A Co. Basel (Svájc)
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8. ,Komárom és Vidéke“ 28-ik szám.
vádi eljárás követne ... Azt talán maga a 
királyi ügyész ur is megsokalná , . .

Es igy tovább. Az esküdtek felmentő 
verdiktet hoztak, a vádlott még az este ott­
hon vacsoráit családja körében, épugy mint 
védője.

A védelemért hétszáz forint volt kikötve. 
Csontos Imre ugyanis nem volt szegény em­
ber. Apja után négy fertály földet örökölt, s 
noha a mesterség nem ment jól, a vagyont
megtai tolta.

Azt Ígérte az ügyvédnek, hogy kará­
csony előtt fizet, mert akkorra vár egy na­
gyobb summát attól az embertől, akinek a 
házát eladta.

Az ügyvéd barátságosan hagyta hely­
ben a terminust.

— Jól van Csontos gazda, a fődolog, 
hogy kimásztunk a hínárból. Nagyon benne 
voltunk. Az istenfáját, már félni kezdtem,. . 
A tanuk nagyon rosszul vallottak . . .

Csontos közömbösen ha”gatta a beszé­
des fiskálist. Csak annyit jegyzett meg:

— Nem vallhatták azok semmit reám .
— Persze hogy nem . . . Hogy is vall­

hatták volna, mikor semmit se láttak.
— Nem is láthattak . , .
-- Persze hogy nem . . . sötét volt . .
Csontos felkapta a fejét ... A szem­

öldöke összchuzódott. Ingei ültén kérdezte :
— Talán a tekintetes ur azt hiszi ? . ,.
— En ? Ur isten hova gondol ? Már 

mint én! Aztán nem arról van szó, hogy az 
ügyvéd mit hisz, hanem arról, hogy mit 

, beszél . . . Azt hiszem, jól beszéltem . .
Ez a fő . . . Künn vagyunk . . . Kutyaba­
junk . . . Hát nem igaz ?

Csontos mogoiván nézett az ügyvédre.
— Persze hogy nem igaz, mondotta 

fenyegetően ... Ha az ur azt hitte, hogy 
én tettem, hát minek vállalta a védelmet ?

Jaj Csontos gazda, mosolygott az 
ügyvéd, nagy gyerek maga ... Az ügyvéd 
tai tozik azzal, hogy kimossa a legsúlyosabb 
bűnöst is . . . Az a mestersége . . . Nem 
is szabad neki válogatni . . . Ohó, fel is 
kopnék az állunk, ha csupa ártatlanokat vé­
delmeznénk. Nem érti azt maga . ,

— Nem is akarom, mondotta a mo­
gorva ember. Azzal sarkon fordult és elment.

Néhány hét múlva megkerült az igazi 
gyilkos. A csendőrök véletlenül bukkantak 
nyomra. Egy katonaszökevény czigány volt, 
meg is vallotta, hogy ő ölte meg azt a le­
gényt a folyó partján.

Az ügyvéd nyugtalanul rázta a fejét.
— Nem hittem, becsületemre nem hit- 

tom, mondta a segédjének . . . Teljesen meg­
gy: -‘és nélkül beszéltem a főtárgyaláson.

e . hogy azért volt sikerem ... Az em­
berre!: nem szabad elfogultnak lenni, még 
a saját védenczével szemben sem. Úgy lát­
szik ez a siker titka.

Leánylélek.
Irta: Géczy István.

A méltóságos és valóságos belső titkos 
tanácsos ur körúti lakásában lábujjhegven 
jár-kel a fényes libériába bujtatott cselédség. 
Orczáikon ott ül a jól begyakorlott szomoiu 
aggodalom, mögötte pedig elbújva a titkolt 
káröröm. Mi közük nekik ahhoz, hogy a 
méltóságos ur lázbetegen fetreng puha vánko- 
•'';n ? Uj helyről gondoskodni még van idő, 
az orvos szerint egy kis meghűlés az egész’ 
valahol az isten háta mögött, az erdélyi ha­
társzélen fázhatott meg, hol a magas kor­
mányt képviselte egy viciná'is ünnepélyes 
megnyitásánál.

A nagy ernyős lámpa kéken hulló su­
garai, misztikus fénnyel vonják be a szobát 
s a falakon szeszélyes árnyékot játszanak az 
ide-oda mozgó alakok, a termetes méltósá­
gos asszony, a száraz hoszu oi vostanar és 
nz orvosságosüveget tartó inas.

Az orvos fontoskodó komolysággal csó­
válja a fejét és tapogatja a méltóságos beteg 
ütereit. A betegség hirtelen fordult roszra. 
Ezelőtt egy órával még semmi veszély nem 
látszott, a beteg vígan beszélgetett a méltó­
ságos asszonnyal, a ki épp uj toiletjét mutat­
ta be, a mit a mai bálra csináltatott. Hogy- 
hogynem a láz egyszerre emelkedni kezdett 
és egy óra alatt oda szökött, a hol a tudo- 
mány már megcsóválja a fejét, felhúzza a 
szemöldökét, egy eleven kérdőjellé változik 
át és ilyen forrna hangot ád: Hm! Hm!

A méltóságos asszony arcza egyszere 
elborult, felhőt vont rá a szerető anyai aggo­
dalom. Nem attól félt, hogy árvaságra jut a 
kis Giziké, mindketőjök szemefénye, — ki 
gondolna erre ?, de sajnálja aranyos kis leá- 
nyát, mert ez a hiiíelen változás a legéde­
sebb örömtől foszthatja meg, nem mehet el 
a bálba, az első rég várt bálra. Ez töltötte 

aggodalommal az ő anyai nagy szivét.
A beteg lassan felemelkedett, lázas te­

kintetével keresni látszott valakit, s mikor 
nem talalta meg, szólott az ő lassú vontatott 
nagyúri orrhangján: merre van Giziké, látni 
akarom, jól néz e ki a báli ruhában ?

A méltóságos asszony szemében meg­
villant az anyai büszkeség csodás fénye, el­
bizakodott mosoly játszadozott széles ajka 
körül, és ez a mosoly azt mondta : Szép-e, 
jól all e Gizikének a báli ruha? — Mit felel­
jek erre, hisz az olyan természetes dolog, a 
mi kérdés tárgya sem lehet. Nem is válaszolt 
rá, csak enyit: Idehozom, s a szája körüli 
mosoly azt is hozzátette, hang nélkül de 
érthetőén : aztán bámulj!

A méltóságos beteg szeme mohó vágy- 
gyal tapadt rá az ajtóra, a melyen az asz- 
szony eltűnt. A tudomány embere rossza- 
lólag csóválta a fejét. Nyugalom, méltóságos 
uram, nyugalom különben semmiről sem 
á’lok jót.

Szerencsére felnyílt az ajtó s bejött 
mamájától vezetve, az édes kis Giziké.

Lgy nézett ki hófehér ruhájában, mint 
a hulló hópehely sötét éjszakában. 
Hamvas szép orczáján ragyogott a himpor, 
sötétkék szemében fénylett a menyország 
bársonyos szemöldöke, miként a szivárvány­
ivet rajzolta a kék menyboltozat felett. Félén­
ken közeledett az apja ágyához, szája szeg­
letén leányos szepegés, szeme mély tüzében 
egy eltitkolt érzés mely ki-ki szökött onnan, 
majd ^ ismét visszabujt, de mikor kiszökött, 
oly bántólag hatott, úgy mcghazutolta, ezt á 
gyermekarcot, kéklő menyországot és a fehér 
ruhát, az ártatlanságnak örök szép jelvényét.

Szép vagy kis leányom, szebb, mint 
barkt más és ragyogásoddal elhomályosítod 
az egész fényes bált.

- Hogy mehetnék el a bálba papus- 
kám, mikor te beteg vagy ?

El mégy kis leányom, készülj fel ha­
mar, nem vagyok én olyan nagy beteg, hogy 
a kis leányom ártatlan örömét megzavar­
jam.

Itt egy köhögési roham félbeszakította 
a méltóságos ur beszédét s az a köhögés 
mindig erősebb, kino-mbb lett. De Giziké már 
nem hallotta. Örömmel, kipii alt arcczal szök­
décselt be a hálószobájába, abba a fehér 
szentélybe, a mit férfi szem még nem trin- 
t í, a hová csak lopva jár a képzelet és 
imádkozni a vágyakozás.

Giziké hirtelen magára kapta a könnyű 
báli belépőt, s a mily gyorsan jött, úgy akart 
távozni, mikor tekintete ráesett az ágya 
melletti aranyozott, mahagóni fából faragott 
kis asztalkára, azon feküdt egy kék könyv.

Kék bársony a táblája, aranyból kivert 
czimer rajta, fehér volur papírja, s fekete 
betűkkel van írva belé egy fiatal leány min­
den gondolata, szive vágyódása, lelke óhaj­
tása, szóval ez a kicoi jószág az á'landóság 
színébe burkolva volt az ő egész világa.
Oda lépett hozzá, ajkához emelte és rálchelte 
csókját, azt a szűzi leheJlctet, melynek per­
zselő hevét még nem érezte más, csak a 
papa-maga meg az a kicsi könyv.

1<elnyitotta, aztán írni kezdett, ott ahol 
rikkaí ’ SZaPOra b6tÜkkel- 6örbc dőlt so- 

február 12-én este 10 órakor Nincs «
nekem" papá> akinek, mint
ved SfCfny papa bete«’ és mégis élén­
kül' 1 - ba ba’ nCm akarja megrontani az ő 
ktcsi leánya nagy őrömét. Ez az első bálom
ma leszek nagy leány, én legszebb, én tán- 
czolok legtöbbet és a papa oly jó, kogy ki 
sem mondhatom. Pá édes kis naplóm, majd 
ha haza jövök, el mesélem neked, hogy 
mulattam. Aztán felszökött, fürgén ruganyos 
lépéssel, prhego kebellel sietet ki a ntenyor- 
szagbol, a siralom völgyébe.

Az történt ugyanis, hogy mig Giziké 
naplóját meg irta, a méltóságos ur e«v na- 
gyot talált csuklani, de oly nagyot, hogy a 
lélek abba a minutaba elröpült belőlle oda 
a hol parduezos, kaczagányos ősei már szá- 
Zíiuok °ta várják a monoklis utódokat. A 
iogy Giziké megtudta, hogy mitörtént, féké­

in , eUr ,!lut.te a kekbe burkolt szoba, meg­
éli t0r°tk0t' A gondos mama, a ki e szörnyű 
pillanatban is Cuak rcskodozó kis leányát

f’,. 8J unSeden átkarolta és visszavezette 
szobájába.

A magára maradt Giziké előtt sötét lett 
a világ, sötét szobájának fehér tapétája, a 
duzzadó csipkével borított fehér ágy függö­
nyeit összetartó kaczagó ámorkák — mind
~ mind süni kezdtek, addig sírtak a 
míg a Gizikéből is kitölt az elfojtott görcsös 
zokogás. Lehajtotta fejét patyolat karjára s 
meg-meg rándult harmatos teste. Patak folyt 
az arczán, s a mint felszáritá csipke kendő­
je?21 ráesett a szeme kicsiny naplójára, a 
mibe idáig csak öröm és boldogság volt írva. 
Meg reszketett lelke, fázósan burkolta be ma­
gát köpenyébe, felszaladt a hideg szivéből 
agyaba, s azt a gondolatot, mely ott volt el- 
rejtve lelkének mélyében, a kínos vergődés 
napvilágra hozta. Kezébe vette a tollat, s a 
konytol ázott fehér papirosra otromba betűk­
kel reszkető kézzel leiita gondolatát, s bele- 
nelte a leirt gondolatba egész leányíelkét

En édes istenem — ezt irta Giziké — 
van-e boldogtalanabb leány ezen a világon, 
mint én, hogy éppen ma kellett a papának 
meghalnia ! . . .

A Ferencz József rakparton lévő 52 
számú ház (volt Tálos-fóle helyiség) azonnal 
kiadó. Bővebbet Brüll Manó urnái.

HIRDETÉSEK.
A NAP

A magyar újságírás szenzácziója, 
Magyarország legfüggetlenebb és leg- 

t elterjedtebb napilapja.
> Felelős szerkesztője : BRAUN SÁNDOR. 
^ Politikai főmunkatársai: Ábrányi Emil,
► Lengyel Zoltán és Ugrón Gábor! 
I A NAP a 48-as eszmény leg- 
, hivebb katonája és a 67-es politika
I kérlel hetien üldözője.

A N A P már kora reggel 
megérkezik a vidékre.

A NAP nemcsak a legkitűnőbb lap

de a legolcsóbb is.
Egy szám ára 2 kr.

Előfizetés: negyedévre 4 korona, 
egy hónapra I korona 40 fillér. 
Mutatványszámokat készséggel küld,
A NAP kiadóhivatala Vili. kerület 

Rökk Szilárd-utcza 9 sz.

L >
js

/ '



V

28-ik szám. „Komárom és Vidéke1 11.

:ec

NA

L

ELÖKERITÉS.
Gleditschía, elösövény.

Bármily talajban gyorsan fejlődik, 
sürü, nagy töviseivel embernek és bár­
mily állatnak ellentáll, kitart 70—80 évig, 
nevelhető oly süríin, hogy apró csirke, 
malac stb. nem mehet át; ez a legolcsóbb 
örökös áthatlan kerítés. Főelőnye még az 
is, hogy egész május közepéig a legjobb 
eredménnyel ültethető, mert a csemeték 
felásva jeges pincében tartatnak. Ezer 
darab 136 korona’ rendesen ültetve 50 
méter kerítéshez elég. Nyomtatott ültetési 
és kezelési képes utasítást minden rende­
léshez adok. Akinek élokerités nem felel 
meg, szállíthatok sodronvszövetet, a 
legtökéletesebb gyártmányt 100, 150 és 
200 cm. széleset.

Szőlőlug:as
minden háznak legszebb 
disze, egy gyűjtemény 
8 fajból 20 tő, egy t<5 

2—3oo fürtöt terem.
Szőlőoltványok
táblás ültetések és hi­
ányok pótlására 60 leg­
kiválóbb bor- és cse­
mege-faj, szigorúan vá­
logatott, tökéletes for- 
radásu és fajtiszta, dus- 

gyökerü példányok,
Delaware

,, ~ , , sima vessző, minden
nJ*:21101 megfakad, csak az a legnemesebb faj,
'•!?,*! en 18 év alatt *0 holdat ültettem, 35 

hektót terem holdanként, bora édes erős, oltani, 
permetezni nem kell és kezeléséhez semmi tu­
domány sem kell, ezért ellensége sok tudomá­
nyos szőlőintézői
Bővebb leírást és KÉPES ÁRJEGYZÉKET 
tanulságos tartalommal és mindenhez tel­
jes tájékoztatóval ingyen és bérmetve 

küld :
NAGY GÁBOR szőlőbirtokos Nagy-Kágya.

Levelezés minden nyelven.

Ha fáj a feje.
24

pasztil­
lát tartal­

mazó 
doboz

I korona 
20 fillér.

ne tétovázzék, hanem használjon 
azonnal

Beretvás-féleMigfain pasztillát,
mely 5 perez alatt mindenféle 

természetű ideges fejfájást, még 
ha krónikus is, megszüntet.

Felülmúl minden eddig ismert szert. Hatása 
bámulatos még a leghevesebb fejfájásnál is. 

Főraktár :

Beretvás Tamás gyógyszerész KispGst,
Rákóczy-tdcza 22.

Ingyen postai szállítás 3 doboz rendelésnél.

Hirdetések felvétetnek kiadóban.

Lakatos műhely átvétel.
Van szerencsém a n. é. közönség szives 

tudomására hozni, hogy Komáromban, Báró 
Eötvös József-utcza 59. szám alatt Vitek 
Ferencz urnák 40 év óta fenálló jó hírnévnek 
örvendő

lakatos műhelyét
átvettem s azt nevem alatt tovább vezetem. 
Műhelyemet uj gépekkel szereltem fel. Nagy­
varosok leghirnevesebb lakatos műhelyeiben 
több éveken átt szerzett tapasztalataim folytán 
azon kellemes helyzetbe vagyok, hogy a 
lakatos szakmába vágó bármely munkát 
elvállalhatom s azt a legdíszesebb kivitelben 
a legjulányosabb áron készíthetem el.

Elvállalok minden e szakmába vágó 
vasmunkát u. m. kovácsolt vaskapukat, ajtó­
kat, ablakokat, lépcső és folyosó rácsokat, 
kert és sirkeritéseket, vaslépcső és portálokat. 
Épület és bútor vasalásokat, szabadon álló, 
falba rakott és a mindenhol kitűnőnek elismert 
asztal alakú takaréktüzhelyeket, melyek óriási 
tüzelőanyag megtakaritásukról híresek, a leg­
egyszerűbbtől a legdiszessebb kivitelig. Továbbá 
elvállalok mindennemű javítást és átalakítást 
a legjutányossabb árban.

Kegyes pártfogást kér,
Vltek Ferencz utóda

I sirkűvies Jenő
épület és műlakatos

Komárom, Hr. Eötvös-Jőzsef-u. 5S.

Elöleges jelentés.
Horváth igazgató a Colos­
seum circus tulajdonsa ér­
tesíti a közönséget, hogy
márczius Sl-én

^ a Ferencz József rakparton ^
circusát megynyitja.
a circus személyzete 

05 elsőrangú művész és 
művésznőkből áll 

és saját zenekarral rendel­
kezik. A karmester Máler 
Ferencz.

Tisztelettel
Horváth II.

igazgató.

EsászárlnrHn Budapesten. Nyári és téli gyógy-
l»aáJ6dMUI BU hely a magyar irgalmasrend tulaj- 
- ■ _ ■ — dona. Elsőrangő kénes héwizü
gyógyfürdő; modern berendezésű gőzfürdő, kényelmes 
szapfiirdök, uszodák, török-, kő- és márványflirdök; 
hölég-, szénsavas- és villamosviz-fürdök. Ivók, és belég­
zési kúra. 200 kényelmes lakószoba. Szolid kezelés, 
jutányos árak. Prospektust ingyen és bérmentve.

Az igazgatóság

O 1
V »

Szenved ön hajhullás­
ban ? avagy korpás-e 
a feje ? Ha igen úgy 
tegyen azonnal kísérle­
tet a világhírű Stecken- 
pferd-fóle ~
H a y - 11 n m - m a 1 
tulajdonos Bergmann & 
Co. Drezden és'letschen 
a/E. azelőtt Bergmanns 
eredeti Schámpoving 
Bay-Rumja (2 törpével). 
Ön hamarosan meg fog 
győződni ami rendkívüli 
hatásról a mellyel ezen 
első rendű hajviz bir. 
Kapható 2 K. s üvegekben.

Kovách Arisztid örökösei 
gyógyszertárában Komárom.

Köhögés!
Ki erre nem ügyel 
önön maga ellen vét.

Kaiser-féle

mell-Karamellái!
a 3 fenyővel 

Orvosilag kipróbálva és 
köhögés, reketség, katha- 
rus, elnyálkálkodás és 
-: légcsőcatarus ellen.
4 5 13 közjegyzőilog 
hitelesített bizonyítvány 
tanúsítja a biztos hatást.

Csomagja: 20 és 40 fillér.
Kapható

Schmidthaner Lajos
gyógyszertárában,

K o ni á r o ni.

I hanem azonnal tegyen 
kísérletet a közismert 
Steck enpfer d-féle
Liliomtejszappannal
Bergmann & Co.
Drezda ésTetschen a/E. 
azelőtt Bergmanns Lili- 
omtejszappan (2 törpé­
vel) mely megóvja arcát 
hófehér szeplőmentes- 
nek. s gyengéd finom 
t szintinek. ..
Kapható 80 fillérért, 

Kovách Arisztid örökösei
gyógyszertárában Komárom.

LOKOMOBILOK, GÖZCSÉPLÖGÉPEK, BENZINMOTOROK, 
ARATÓGÉPEK, TALAJMÍVELÖ ESZKÖZÖK, 
TELJES MALOMBERENDEZÉSEK, STB. STB.

kívánatra szívesen küldünk Árjegyzéket és költségvetést.

í'-íC'cSS.HP MAGYAR KERESKEDELMI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG«

A MAGYAR KIB. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE. BUDAPEST
■ öT'ér-Á*’M'/ t
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Előlege* értesítés. =
Van szerencsém az igen tisztelt szaktárs 
= urakat értesíteni, hogy lakásomat =

1907. május l-töl megyeház-u. 17. szám
alá, (a katonakórház mellé) helyezem át.

i907. junius 15-től a Jókay Mór-u. 3. sz.
alatt pedig egy, a mai kor fokozott igényeit 
........ is, mindenben kielégítő —..

„Komárom és Vidéke1* 28-ik szám.

Szélhajtó és görcs csilapitó

Hódfestvény e sej? pék
1884. óta kipróbált étvágygerjesztő és

• emésztést előmozdító háziszer. -----
Eg-y Üveg líra 1 korona
2 üvegnél kevesebbet nem küldenek. Ára 
utánvéttel a láda beszámításával 3 korona 

50 fillér. Kapható:
Bittner y n 1 a

gyógyszertárában.
= (lilogguiíz (Alsó Ausztria). =

felsörészkészitö és czipészkellék üzletet
--■■■ ■ 0= ■■ nyitok. —~ •— ■■
Raktáron csakis a legjobb minőségű 

F. felsőrész és czipész kelléket fogom tartani.
= Áraim nagyon jutányosak. — ■

Páros munkát mindenkor a legkiválóbb 
— figyelemmel készítem. ——

Szives támogatásukat a jövőre is kérve

vagyok teljes tisztelettel
Yarg-a László

czipői elsőrész kcszitő,

Magyar és franczia cognac.

Olcsó bevásárlási forrás!

ZANKA EDE
Komárom, Kossuth- (Rozália tér.

1 klg. jó tisztaizü nyers kávé . kor. 2.20
1 „ finomabb nyers kávé . . „ 2.40
! „ finom ceylon kávé . . „ 3.__
1 „ „ Cuba kávé ... 3.80
1 „ , Arany Jáva kávé . „ 3.80
1 „ „ Mocca kávé ... 3.go
1 „ „ pörkölt kávé .... 3.20
1 „ süveg ezukor ) napi árak
1 „ koczka ezukor) mellett
1 , finom Suchong tea . . . kor 6.—

10 d8r’ » _ „ „ . , . „ —.80 
1 klg. „ Császár keverék . . „ 14.—

10 d8r- . » „ . . „ 1.00
1 palaczk literes finom Cuba rum 2._
1 „ „ „ Jamaikai rum , 3.—
Mindennemű Mautner-féle gazdasági, kerti és 

virágmagvak.
Ezenkívül mindenféle fűszer áruk legjobb 

minőségben és jutányos áron kapható.

Vértes és Brázay-féle sósborszesz.

Ügynököket
keres a legmagasabb jutalékra, 28 éve fenn­
álló versenyképes ablakredőnygyár. C Klemen! 
Brunau i. B. az ő G Ízben kitüntetett gyárt­
mánya u. m.: jalonk, védőfalak, rollok s 

vendéglősök részére való más újdonságok 
képviseletére.

ÉRTESÍTÉS.
Értesítem an. é. közönséget, hogy 

bármiféle

CSEREPES MUNKÁT
úgymint ujmunka, javítás és tetőzetek évi 
jókarban tartását a legjutányosabb ár és jótál­
lás mellett vállalok el.

kegyes pártfogást kér
OROSZT JÓZSEF

cserepesmester, Mester-utcza (5.

Eladó sziget kert és ház.
1411 r>öl nagyságú, Erzsóbet-szigeten levő 
kert. szabadkézből eladó. Bővebbet Ösz-utcza 

6. szám alatt, amely szintén eladó.
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FARKAS GYULA
= vegytisztító, Komárom. ==
Elválalok tisztításra mindennemű úri és 
női ruhákat, továbbá szövet és csipke 
függönyöket, hímzéseket, horgolt vagy 
vert finom csipkéket, karmantyúkat és 
boákat, napernyőket, keztyüket s mind 
c helyen fel nem sorolt, de e szakmába 
vágó munkákat jutányos árban, a leg­
szebb kivitelben, megunt vagy kifakult
— ruhák festésre elvállaltatnak.........
Főüzlet: Nádor-u. 35. (Fridrik-ház.) 
Műhely: Szegfü-utcza 12. szám. 
Fióküzlet: Tata, Fürdö-utcza. =
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HBSYETBA
nce szikvizet állít elő tel­
jesen uj üvegekben a „Komáromi •
Vendéglősök“ szikvizelöálütó szövetkezete. *
I üveg ára: 4 fillér.

Sirkó' üzlet áthelyezés,
_ A Klapka téren évek óta fennálló

sírkő üzletemet és kőfaragó műhelyemet
f. évi május hó 1-én

Kossuth Lajos térre
Grünfeld féle házba helyezem át.

'[ udatom a t. közönséget hogy az 
áthelyezés napjáig az üzletemben levő 
összes sírköveket gyári áron alul árusí­
tom el.

Tisztelettel
Rolhamer Ferencz

kőfaragó mester.

©
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Varró gépek
Singer 

Kay.ser 
Gritzner

Central hobbin
Adria karikahajos

varró gépek
részletfizetésre kaphatók

SPITZER HDObF és Társánál
Kossuth-tér és Jókai-u. sarkán.

É Ajándék
tárgyak, husvétra, remek 

fülbevalók, kaphatók nálam] 

nemű javításokat a leg-

órák, lánczok, nyakékek, 

a legolcsóbb árban. Bármi- 

gyorsabban, pontosan és

olcsón készítek. KIRÁLY JÓZSEF ékszerész.

stemer HERmnnn BAJÁT

Komárom, 
Háder-ilcza PicNéle ház 
JH&an“ feáiéfeázzaf szemben.

kéazitményü férfi, női 
is gyermek orlpdkMM »«ay

Wraktár A
... Jevitáiek --------------:^== -------  elfegrttetekk.
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